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GEREKCE

Deniz ¢evresinin kirlilige ve bu kirliligin dogal bir sonucu olan deniz ekosisteminde
meydana gelebilecek olasi tahribatlara karsi korunmasi konusu, giiniimiizde yasanan cevre
sorunlart ve séz konusu sorunlarin giderilmesine iliskin ¢alismalar kapsaminda, bu alandaki
kaygilarin giin gectik¢e derinlesmesi ile birlikte daha yogun bir sekilde ele alinmaktadir.

Deniz ¢evresinin ve denizlerin dogal ekosistemlerinin korunmasi, meydana gelen deniz
kirliligi ile miicadele ve dogal ekosistemlerdeki tahribatlarin giderilmesi amaciyla yapilan
¢alismalarin, yerel diizeyden uluslararasi diizeye ¢ikarilmasi zorunlulugu, gerek devletler
tarafindan gerekse uluslararasi kuruluglarca kabul edilen bir olgudur. Zira deniz cevresi
kirliligi ile miicadelenin getirdigi mali kiilfet ve kirliligin ulastigi boyutlarin uluslararas
nitelikte olmasi, bu yonde bir ¢abanin ancak uluslararas: orgiitlerin de destegi ve tegviki ile
tilkeler arasinda saglanacak mutabakatlar marifetiyle bagariya ulagabilecegi gercegini ortaya
koymaktadir.

Deniz kirliligine yol agan ve denizlerin dogal ekosistemlerinde hayati derecede tahribata
yol agan sebeplerden biri de, istilact nitelikteki sucul organizmalarmn dogal yasam
sahalarindan farkli yerlerdeki deniz sahalarina tasinmasi ve bunun sonucunda séz konusu
deniz sahasindaki dogal ekosistemlerin tahribata ugramasidir.

Ulkemizin ti¢ tarafinin denizlerle gevrili olmasi, Istanbul ve (anakkale bogazlari gibi iki
onemli uluslararas: suyolunun gegtigi bir cografyada bulunmas: ve diinya dis ticaret hacminde
yasanan biiylimenin bir yansimasi olan uluslararasi ticari deniz tagimacihiginda yasanan
gelismelerin beraberinde getirdigi deniz trafigi yogunlugu goz niine alindiginda, s6z konusu
¢evre sorunlart Ulkemiz agisindan biiyiik nem arz etmektedir. Konunun éneminin daha 1yl
anlagilmasi agisindan donemsel bir kargilagtirma yapildigi takdirde, 1997-2007 yillari
arasindaki on yillik siiregte; limanlarimizda yapilan yiikleme-bogaltma miktarinin yaklasik
% 100 oraninda artti1, bogazlardan gegen gemi sayis1 bakimindan ayni dénemde; Canakkale
Bogazi'nda %36'lik, Istanbul Bogazi'nda ise %11'lik bir artis yasandig1 gérilmektedir.

TUBITAK tarafindan yapilan galismalarda, Tirk deniz alanlarina diger deniz
alanlarindan gelen 263 tiir kayit altina alinmis ve bu tiirlerin 37'sinin gemiler ile tasindigi
ortaya ¢ikmustir. Tiirk deniz alanlarina diger deniz alanlarindan gelen 263 tiiriin 180'inin
Stiveys Kanali'ndan, 6'sinin Cebelitarik Bogazindan dogal yolla geldigi, 3'iiniin balik ticareti
ile geldifi, 37'sinin ise gemiler tarafindan tasindif tespit edilmistir. Ulkemiz kiyilarina
yerlesen 37 farkli istilact tiir arasinda giines levregi, gilimils sazani, mavi yengeg, ¢engel su
piresi, zebra midyesinin yam sira bazi denizyildizlari, tek hiicreli kabuksuzlar, halkali deniz
solucanlar ve denizanast tiirleri yer almaktadir. Bunlardan zebra midyesi ve ¢engel su piresi
ile bir tir denizyildizi ve iki tiir denizanasi "¢ok tehlikeli istilaci" tiir olarak
siniflandirilmaktadir.

Balast sulari ile tasinan sucul organizmalann yikicr etkilerine Ulkemizi ¢ok yakindan
etkileyen bir 6rnek olarak, Amerika Kitasinin dogu kiyilarindan Karadeniz'e tasinmis olan
Kuzey Amerika Denizanasi (Mnemiopsis leidyi) verilebilir. Bu tiir, Karadeniz'de hizla ireyip
yerel zooplanktonlar ile asir1 sekilde beslenerek besin zincirini bozmug ve Karadeniz'deki
balik stoklarinm (6zellikle hamsi stoklarr) 1990'lardan itibaren ¢okiisiine biiytik 6l¢tide etkide
bulunmusgtur. Bu denizanas tiirii Ulkemizde ve tiim Karadeniz ¢anaginda ¢ok blyiik 6leekli
ekonomik zararlara yol agmustir.




Yukarida kisaca deginilen gemi balast sularindan kaynaklanan deniz ekosisteminde
meydana gelen tahribatin en aza indirgenmesi amaciyla, ihtiya¢ duyulan diizenlemelerin
ivedilikle tesis edilmesi gerekmektedir. Mevcut soruna ancak uluslararast bir mutabakatin
saglanmas1 yoluyla ¢oziim bulunabilecegi gergegi isiginda, gemi balast sularindan
kaynaklanan deniz ekosistemlerindeki tahribatin dnlenmesi ve en aza indirgenmesi amaciyla,
Uluslararasi Denizcilik Orgiiti’niin himayesi altinda, "2004 Gemi Balast Suyu ve
Sedimanlarinin Kontrolii ve Yonetimi Hakkinda Uluslararast Sézlesme” 13 Subat 2004
tarihinde kabul edilmistir. S6z konusu Sézlesmeye hélihazirda diinya tagimacilik tonajmin
925.32'sini temsil eden 27 iilke taraf olmustur.

Ulkemiz, s6z konusu Sozlesmeye heniiz taraf olmamasina ragmen kendi karasularini
gemiler tarafindan bosaltilan balast sular ile tasman sucul organizmalarin etkilerinden
korumak i¢in hazirhklarini ve ¢aligmalarim 2006 yilindan beri stirdiirmektedir. Bu kapsamda
uluslararasi deniz trafiginin ve tasinan balast suyunun riskini belirlemek ve bu riski azaltmak
icin almacak onlemleri ortaya koymak amaciyla "Balast Suyu ile Taginan Zararli Sucul
Organizmalarin Kontrolii ve Yonetimi Projesi" yapilmistir. Proje kapsaminda, “2004 Gemi
Balast Suyu ve Sedimanlarinin Kontrolii ve Yénetimi Hakkinda Uluslararas: Sézlesme” ile
Ulkemizin yerine getirecegi sorumluluklar belirlenmistir. S6zlesme yiriirliige girdikten sonra,
2015'e kadar tiim gemilere balast antim cihazlan takilarak gemilerin tasidiklar sularin
icindeki tiim canlilar aritmas saglanacaktir.




2004 GEMI BALAST SUYU VE SEDIMANLARININ KONTROLU VE YONETIM]
| HAKKINDA ULUSLRARAS: SOZLESME

BU S()ZLESMENiN TARAFLARI,

1982 Birlesmis Milletler Deniz Hukuku Sézlesmesi’nin (BMDHS) “Devletler kendi yargi
yetkisi ve kontrolii altindaki teknolojilerin kullanimindan kaynaklanan deniz ¢evres; kirliligini

gevresine kazaen veya kasten girisini dnlemek, azaltmak ve kontrol altinda tutmak amaciyla
tiim 6nlemleri alacaktir” ifadesinin yer aldig1 196(1)’inci Maddesinj ANIMSAYARAK,

1992 Biyolojik Cesitlilik Sozlesmesi (BCS) nin amagclarint ve gemilcfin balast suyu yoluyla

.....

Zararlh Organizmalarin ve Patojenlerin tagmmasinin ve girisinin  biyolojik cesitliligin

N

korunmasi ve siirdiiriilmesinj tehlikeye digiirdiigiini, ayrica BCS’nin i9¢4

1992 Birlegsmis Milletler _Cevre ve Kalkinma Konferansi’mn (BMCKK), Uluslararas;
Denizcilik Orgiitii’nden (Orgiit) balast suyu bosaltimina iliskin olarak uygun kurallarin
kabuliiniin g6z éntinde bulundurmasim talep ettigini AYRICA KAYDEDEREK,

Cevre ve Kalkinma Rio Bildirisi’nin 15. Ilkesinde ortaya konan ve Orgiit’tin Deniz Cevresi
Koruma Komitesi tarafindan 15 Eyliil 1995°te kabul edilen MEPC.67(37) sayilt kararinda

belirtilen ihtiyatl yaklagimi DIKKATE ALARAK,

2002 Diinya Siirdiiriilebilir Kalkinma Zirvesi Uygulama Plani’nin 34(b) paragrafina, balast
suyundaki istilac1 y:="anci tiirlere yonelik tedbirlerin geligtirilmes; i¢in her seviyec. faaliyet
gosterilmesi ¢agrisim AYRICA DIKKATE ALARAK,

Zararlh Sucul Organizmalar ve Patojenlerin tasinmasma sebep olan Balast Suyu ve
Sedimanlarinin gemilerden kontrolsﬁz. b.o.salt.lmlmn gevreye, insan saghgina, mal ve
kaynaklara zarar veya hasar verdiginin BILINCINDE OLARAK,

Orgiit*iin, Zararh Sucul Organizmalar1 ve Patojenleri ele almak amaciyla kabul ettigi 1993
tarihindeki A.774(18) sayill ve 1997 tarihindeki A.868(20) sayili Kurul kararlarinda by

konuya verilen 6nemi KABUL EDEREK,

uygulanabilir kurallar temelinde hareket edilmesi gerektirdigini  AYRICA KABUL
EDEREK, ,

e ararll  Sucul Organizmalarin ve Patojenlerin tasinmasinin stirekli- olarak Onlenmesi,

Zaltiimas1 ve tamamen ortadan kaldirilmast ile sonuglanacak daha etkin ve emniyetli Balast

Suyu Yonetimi alternatifleri gelistirmeye devam edilmesini ARZU EDEREK, a
£, Bt ?»{
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Gemilerin Balast Suyu ve Sedimanlarmin kontrolii ve yOnetimi yoluyla, bu kontroliin
istenmeyen yan etkilerinden kacinarak ve buna iligkin bilgi ve teknolojilerin gelistirilmesini
de tesvik ederek, Zararli Sucul Organizmalarin ve Patojenlerin taginmasindan kaynaklanan
gevreye, insan saglifina, mal ve kaynaklara yonelik risklerin onlenmesi, azaltilmasi ve
tamamen ortadan kaldirilmas: konusunda KARARLI OLARAK,

Bu amaglarin, bir Gemi Balast Suyu ve Sedimanlarimn Kontrolii ve Ydnetimi Hakkinda
Uluslararas1 S6zlesme’sinin akdedilmesi ile en iyi sekilde gergeklestirilebilecegini GOZ
ONUNDE BULUNDURARAK,

Agsagidaki hususlarda ANLASMISLARDIR:

Madde 1
Tammlar
Aksine agik bir hiikiim bulunmadig; takdirde, bu S6zlesme’nin amaglar bakimindan:

1 “Idare”, geminin yetkisi altinda faaliyette bulundugu Devletin Hiikiimeti anlamina
gelir. Bir Devletin bayragim tagima hakkina sahip olan bir gemiye iliskin olarak, Idare bu
Devletin Hiikiimeti’dir. Yiizer Depolama Uniteleri (YDU) ve Yiizer Uretim Depolama ve
Yiikleme Uniteleri (YUDYU) dahil, kiy1 Devletinin kendi dogal kaynaklarinin aragtirilmasi
ve igletilmesi amaciyla egemen haklarim kullandig kiyilara yakin deniz taban1 ve deniz dibi
altindaki topraklarin arastirilmast ve kaynaklarin ¢ikarilmast ile ugrasan ytizer platformlara
iliskin olarak Idare, ilgili kiy1 Devletin Hitkiimeti anlamina gelir,

2 “Balast Suyu”, geminin egimi, meyli, su gekimi, dengesi veya geriliminin kontrolii
amaciyla asiltt maddeleriyle birlikte gemiye alinan su anlamina gelir.

3 “Balast Suyu Yonetimi”, Balast Suyu ve Sedimanlari igerisindeki Zararli Sucul
Organizmalarin ve Patojenlerin temizlenmesi, bosaltimi veya almmasmn énlenmesi veya
zararsiz hale getirilmesi amaciyla tek bagina veya birlesik olarak yapilan mekanik, fiziksel,
kimyasal ve biyolojik islemler anlamina gelir.

4 “Belge”, Uluslararasi Balast Suyu Yonetimi Belgesi anlamina gelir.
5 “Komite”, Orgiit’tin Deniz Cevresini Koruma Komitesi anlamina gelir.
6 “Sozlesme”, Gemi Balast Suyu ve Sedimanlarinin Kontrolii ve Yonetimi Hakkinda

Uluslararas1 S6zlesme anlamina gelir.

7 “Gros tonaj”, 1969 Gemilerin Tonilatolarim Ol¢gme Uluslararas: Sozlesmesi’nin Ek
Iinde veya herhangi bir ardil Sézlesme’de yer alan tonilato olgme kurallarina gére
hesaplanmis gros tonaj anlamina gelir.

RS R “Zararlt Sucul Organizma ve Patojenler”, nehir agizlar dahil, denize veya tath su
g T B < g . 1% .
) ‘%glggygagi{la kangtiginda cevreye, insan sagligina, mal ve kaynaklara zarar verebilecek,

blyoojlk ¢esitliligi bozabilecek veya bu alanlarin diger. yasal kullanimina engel olabilecek
h Gul organizmalar veya patojenler anlamina gelir.
; ']
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9 “Orgiit”, Uluslararas: Denizcilik Orgiitii anlamina gelir.

10 “Genel Sekreter”, Orgiitiin Genel Sekreteri anlamma gelir.

11 “Sediman”, bir gemideki Balast suyunun dibine ¢6ken malzeme anlamina gelir.

12 “Gemi”, YDU’leri, YUDYU’leri, yiizen platformlari, yiizer tekneleri, su altina

dalabilen deniz araglarmi da igeren ve deniz cevresinde faaliyet gosteren hangi tipte olursa
olsun gemi anlamna gelir.

Madde 2
" Genel Yiikiimliiliikler |

1 Taraflar, gemilerin Balast Suyu ve Sedimanlarinin kontrolii ve yOnetimi yoluyla
* Zararli Sucul Organizmalarin ve Patojenlerin taginmasini ‘Onlemek, azaltmak ve tamamen
ortadan kaldirmak amaciyla bu S6zlesme’nin ve Eki’nin hiikiimlerini tam ve eksiksiz sekilde

yerine getirmekle yiikiimliidiirler. '

2 Ek, bu Sézlesme’nin ayrilmaz bir parcasim teskil eder. Aksi agik¢a belirtilmedigi
takdirde, bu Sézlesme’ye yapilan bir atif aym1 zamanda Eki’ne de yapilmis say1lir.

3 Bu Sézlesme’deki higbir hiikiim, bir Tarafin miinferiden veya diger Taraflarla
birlikte, uluslararas1 hukuka uygun olarak gemi Balast Suyu ve Sedimanlarmin kontrolii ve
ybnetimi yoluyla Zararli Sucul Organizmalarin ve Patojenlerin tasmnmasmi Onleme, azaltma
ve ortadan kaldirmaya iligkin daha siki tedbirler almasin1 énleyecek sekilde yorumlanamaz.

4 Taraflar, bu S6zlesme’nin etkin bir sekilde uygulanmast, Sézlesme’ye uygunlugun
saglanmas ve yiiriirlige konulmast amaciyla isbirligi yapmaya gayret gostereceklerdir.

5 Taraflar, gemilerin Balast Suyu ve Sedimanlarmin kontrolii ve yOnetimi yoluyla
Zararh Sucul Organizmalarin ve Patojenlerin taginmasimm énlemek, azaltmak ve tamamen
ortadan kaldirmak amaciyla Balast Suyu Yé&netiminin ve standartlarinin devamhi gelisimini

tesvik etmekle yiikiimliidiirler.

6 Bu Sézlesme’ye uygun olarak faaliyette bulunan Taraflar, kendilerinin veya diger
Devletlerin gevresinin, insan saghiginin, mal veya kaynaklarmin zarar gérmemesi veya
bozulmamast i¢in ¢aba gostereceklerdir.

7 Taraflar, bu Sozlesme’ye uymak amaciyla icra ettikleri Balast Suyu Y6netimi
uygulamalarinin, kendisinin veya diger Devletlerin cevresine, insan sagligina, mal veya
kaynaklarina gelmesini oOnledikleri zarardan daha fazla zarara sebebiyet vermemesini

saglamalidirlar.

8 Taraflar, bayraklarim tasima hakkia sahip olan ve bu S6zlesme’nin uygulandigi

gemileri, Orgiit tarafindan gelistirilen tavsiyelerin yeterli olgiide uygulanmasini

desteklemeleri dahil olmak iizere, uygulanabilir oldugu Olgiide, muhtemel Zararli Sucul
T A O . . . . N R .
‘Organizmalar1 ve Patojenleri igeren Balast Suyunu ve bu organizmalar1 igerebilecek
é"’S‘?E;di_‘“r,'nanlarl almaktan kaginmalari igin tesvik edeceklerdir. ' '
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9 Taraflar, Balast Suyli Yonetimi ile ilgili olarak ulusal siirlarin 6tesindeki alanlarda
hassas, korunmasiz ve tehlike altindaki deniz ekosistemlerine ve biyolojik ¢esitliligine
.yonelik risklere ve tehlikelere karsi Orgiit himayesinde 1$b1r11g1 yapmaya gayret

gostereceklerdir.
Madde 3
Uygulama
1 Bu Soézlesme’de aksine agik bir hiikiim belirtilmedigi takdirde, bu Sézlesme

-agagidaki gemilere uygulanacaktir:
(a) Bir Tarafin bayragini tasima hakki olan gemiler ve

(b) Bir Tarafin bayragini tasima hakki olmayan ancak bir Tarafin idaresi altinda
faaliyet gosteren gemiler.

2 Bu Sézlesme asagidaki gemilere uygulanmayacaktir;
(a) Balast Suyu tasiyacak sekilde tasarlanmamig veya inga edilmemis gemiler,

(b) Taraf Devlet, gemilerin Balast Suyu bosaltiminin kendi, bitisik veya diger
Devletlerin gevresine, insan sagligina, mal veya kaynaklarina zarar verebilecegini
veya bozabilecegini tespit etmedikge, sadece sz konusu Tarafin yetki alanindaki

sularda faaliyet g6steren gemiler;

(¢) Bir Tarafin, diger bir Tarafin hari¢ tutma iznine bagh olarak, sadece diger Tarafin
egemenligi altindaki sularda faaliyet gosteren gemileri. Higbir Taraf, kendisinin,
bitisifinde yer alan veya diger Devletlerin ¢evresine, insan sagligina, mal veya
kaynaklarina zarar verebilecek olmas: durumunda bu tiir bir izin vermeyecektir. Bu
tiir bir izni vermeyen herhangi bir Taraf, ilgili geminin Idaresine, s6z konusu gemi
i¢in bu S6zlesme’nin uygulandigin bildirecektir.

(d) Bir Taraf Devlet, gemilerin Balast Suyu bosaltimmin kendisinin, bitigsiginde yer
alan veya diger Devletlerin gevresine, insan sagligina, mal veya kaynaklaria zarar
verebilecegini veya bozabilecegini tespit etmedikge, alt paragraf (c) gergevesince
izin verilmemis gemiler hari¢ olmak iizere, sadece sz konusu Tarafin egemenligi
altindaki sularda ve agik denizde faaliyet gosteren gemiler;

(¢) Herhangi bir savag gemisine, yardimc: savas gemisine veya bir Devletin sahip
oldugu veya islettigi ve halihazirda ticari amagli olmayan devlet hizmetlerinde
kullanilan diger gemiler. Ancak her bir Taraf, sahip oldugu veya islettigi gemilerin
faaliyetlerini ve operasyonel yeteneklerini bozmayacak tedbirleri alarak, geminin
bu Sézlesme ile uyumlu ve uygulanabilir oldugu 6l¢lide tutarlt bir bigimde faaliyet

gostermesini saglayacaktir ve

(f) Tecrit edilmis balast tanklarinda, bosaltima tabi olmayan kalici Balast Suyu
bulunan gemiler.
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3 Taraflar, bu Sozlesme’ye Taraf olmayan Devletlere ait gemiler séz konusu
oldufunda, bu Sézlesme’nin gereklerini bu gemilere karsi iltimas saglamayacak sekilde

uygulayacaklardir.

Madde 4

Gemilerin Balast Suyu ve Sedimanlar Yoluyla Zararl Sucul Organizmalarin ve Patojenlerin
Taginmasimin Kontrolii

1 Her bir Taraf, kendi bayragim tagima hakkina sahip olan veya kendi idaresi altinda
faaliyet gosteren ve bu Sozlesme’nin uygulandigi gemilerden, Ekte’ki uygulanabilir
standartlar ve kosullar dahil, bu Sézlesme’de belirtilen kogullara uymalarim talep edecek ve
bu gemilerin bu kosullara uymasim saglamak amaciyla etkin tedbirler alacaktir. '

2 Her bir Taraf, 6zel durumlarini ve kapasitesini dikkate alarak, kendi yetki alaninda
bulunan limanlarda ve sularda bu Sozlesme’nin amaglarina uygun ve bu amaglar destekleyici
nitelikte Balast Suyu Yénetimi’ne. iligkin ulusal programlar, stratejiler ve programlar

gelistirecektir.

Madde 5
Sediman Alim Tesisleri

1 Her bir Taraf, Orgiit tarafindan olusturulan Kilavuzlar g6z 6niinde bulundurarak,
balast tanklarinin temizliginin ve onariminin yapildig1 s6z konusu Tarafca belirlenmis olan
limanlarda ve terminallerde, sedimanlarin alimi igin yeterli tesisler saglamakla yukimliidir.
Bu alim tesisleri gemiye gereksiz gecikmeye neden olmayacak sekilde isletilecek ve bu
Sedimanlarin, kendisinin veya diger Devletlerin gevresine, insan sagligina, mal ve
kaynaklarina zarar vermeyecek veya bozmayacak sekilde emniyetli olarak imha edilmesini

saglayacaktir.

2 Her bir Taraf, birinci paragrafta belirtilen tesisl__erin yetersiz oldugunun iddia edildigi
her durumla ilgili olarak diger Taraflara iletilmek tzere Orgiit’e bildirimde bulunacaktir.

Madde 6

Bilimsel ve Teknik Arastirmalar ve Izleme

1 Taraflar miinferiden veya birlikte;

(a) Balast Suyu Yonetimi konusunda bilimsel ve teknik aragtirmalar kolaylastirmak
ve desteklemek ve

(b) Yetkileri altindaki sularda Balast Suyu Yonetimi’nin etkilerini izlemek amaciyla

-

gostereceklerdir.
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Bu aragtirma ve izleme, gemilerin Balast Suyu yoluyla tasindigi belirlenmis organizma ve

patojenlerin neden olduklart olumsuz etkiler ile. birlikte, herhangi bir teknoloji ve

" metodolojinin  etkinliginin ve olumsuz etkilerinin gbzlemlenmesini, 6lgiilmesini,
orneklenmesini, degerlendirilmesini ve analizini igermelidir.

2 Her bir Taraf, bu S6zlesme’nin hedeflerinin daha ileriye gotiiriilmesi amaciyla;

(a) Balast Suyu Yoénetimi’ne iligkin olarak alinan teknik tedbirler ile bilimsel ve
teknolojik programlar ve

(b) Herhangi bir izleme ve degerlendirme programinca ortaya konan Balast Suyu
Y('inetiminin etkinligi . :

konulan ile ilgili bilgilerin, talep “eden diger Taraflar i¢in ulagilabilir ‘olmasma. gayret - -
edecektir. - ; ‘

Madde 7
Denetim ve Belgelendirme

1 Her bir Taraf, bayragin tasiyan veya yetkileri altinda faaliyet gdsteren ve denetim
ve belgelendirmeya tabi gemilerin, Ek’teki kurallara gore denetlenmesini ve

belgelendirilmesini saglayacaktir.

2 Madde 2.3 ve Ek’in Bolim C’sine gore tedbirler uygulayan bir Taraf, diger bir
Tarafin gemisinden ilave denetim ve belgelendirme talep etmeyecek, ayni zamanda geminin
Idaresi, diger bir Tarafca uygulamaya konan ilave tedbirlerin denetimi ve belgelendirilmesiyle
yiikiimlii olmayacaktir. Bu ilave tedbirlerin dogrulanmasi, bu tedbirleri uygulayan Tarafin
sorumlulugunda olacak ve geminin gereksiz gecikmesine neden olmayacaktir.

Madde 8
Ihlaller

1 Bu Sézlesme’nin kosullarimin ihlali yasaklanacak ve yaptirimlar, ihlal nerede
gergeklesmis olursa olsun, ilgili geminin Idaresinin mevzuati altinda diizenlenecektir. Eger
Idare béyle bir ihlalden haberdar ise, konuyu aragtiracak ve iddia edilen ihlalin ilave
delillerinin tedarikini, bildirimde bulunan Taraftan talep edebilecektir. Idare iddia edilen
ihlalle ilgili stirecin baglatilmast igin yeterli delil bulundugu konusunda tatmin olmussa, kendi
mevzuatina gére miimkiin olan en kisa zamanda kovusturma baslatacaktir. Idare, iddia olunan
ihlali rapor eden Tarafa ve Orgiit’e yaptig1 islemleri bildirecektir. Idare bilgi alinmasina
miiteakip bir yil igerisinde herhangi bir islemde bulunmazsa, bu durumu iddia olunan ihlali

rapor eden Tarafa bildirecektir.

2 Herhangi bir Tarafin yetki alam igerisinde bu Sézlesme’nin kosullarinin ihlali
yasaklanacak ve yaptirimlar bu tarafin mevzuati kapsaminca diizenlenecektir. Boyle bir ihlal

durumunda, Taraf;

(a) Kendi mevzuatina gore islemlerin yapilmasini temin edecek veya
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(b) Ihlalin gergeklestigine dair bilgi ve delilleri geminin Idaresine bildirecektir.

3 Bu Maddeye uygun olarak, bir Tarafin mevzuatinca getirilmis yaptinnmlar, ihlal her
nerede gergeklesmis olursa olsun, bu Sézlesme’nin ihlalinin 6niine gegilmesi amacina uygun

sertlikte olacaktir.

Madde 9

Gemilerin Denetimi

1 Bu Sézlesme’nin hitkiimlerine tabi bir gemi, diger bir Tarafin herhahgi‘bir acik -

~deniz terminalinde - veya limaninda, geminin bu Sézlesme’ye uygun olup "Olmadigml
belirlemek amaciyla, usuliine uygun sekilde, s6z konusu Taraf tarafindan yetkilendirilmis
denetim uzmanlarinca denetime tabi tutulabilir. Bu Maddenin ikinci paragrafinda belirtilenler

disinda bu denetim;

(@ Gemide gegerli bir Belgenin mevcudiyetinin dogrulanmasi ve gegerliyse
kabul edilmesi ve

(b) Balast Suyu kayit defterinin denetlenmesi ve/veya

(©) Orgiit tarafindan olusturulan Kilavuzlara uygun olarak geminin Balast

Suyunun Orneklemesinin yapilmasi ile simrhdir, Bununla birlikte,
Orneklerin analizi igin gerekli siire geminin kalkigi, faaliyetleri veya
hareketinin  gereksiz olarak gecikmesi igin bir gerek¢e olarak

kullamlmayacaktir.
2 Bir gemi gegerli bir Belge tasimadig1 durumlarda veya;
(@ Geminin durumu ve ekipmanlarinin Belgede a belirtilen detaylarla biiyiik
dl¢tide uyusmadigina veya
(b) Kaptan veya gemiadamlarinin Balast Suyu Yonetimi konusunda temel
gemi islemlerini iyi derecede bilmediklerine veya bu iglemleri
uygulamadiklarina

kanaat getirmek i¢in a1k sebeplerin bulundugu durumlarda detayli bir denetim yapilabilir.
3 Bu Maddenin ikinci paragrafinda belirtilen durumlarda, denetimi gerceklestiren
Taraf, geminin, ¢evreye, insan saghifina, mal veya kaynaklara zarar verme tehlikesi
tagimadigim gosterinceye kadar Balast Suyu bosaltmamasini saglayacak adimlar atacaktir.

Madde 10

Ihlallerin Tespiti ve Gemilerin Kontrolii

1§b1r11g1 yapacaklardir,

Taraflar ihlallerin tespiti ve bu Sozlesme hiikiimlerinin uygulanmas: konusunda ’
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2 Bir geminin bu S6zlesme’yi ihlal ettifi tespit edilmis ise, geminin bayragim
tagimaya hakk: oldugu Taraf ve/veya geminin limanlarinda veya agik deniz terminallerinde
faaliyet gsterdigi Taraf, Madde 8'de tammlanan herhangi bir yaptiima veya Madde 9°da
tamimlanan herhangi bir igleme ilave olarak, geminin ikaz edilmesi, tutulmas; veya
uzaklastirllmas: igin girigimlerde bulunabilir., Bununla birlikte, geminin, limanlarinda veya
agik deniz terminallerinde faaliyet gosterdigi Taraf, gevreye, insan saghgina, mal veya
kaynaklara zarar verme tehlikesi yaratmamak sartiyla, geminin Balast Suyunu bosaltmas;
veya en yakin uygun onarim sahasina veya mevcut bir alim tesisine gitmesi amaciyla
limandan veya agik deniz terminalinden ayrilmasina izin verebilir.

3 Madde 9.1(c)’de tamimlanan Orneklem, geminin gevreye, insan sagligina, mal ve
kaynaklara yonelik tehlike teskil ettigini gosteren, diger liman veya agik deniz terminalinden
alan bilgileri- desteklemigse veya boéyle bir sonuca ulagmigsa, geminin kendi sularinda
faaliyet gosterdigi Taraf, tehlike bertaraf edilinceye kadar gemiden Balast Suyu bosaltimin

yasaklayacaktir.

4 Gemi, bir Tarafin yetkisi altindaki bir liman veya agik deniz terminaline geldiginde,
Taraf Devletin diger bir Taraf Devletten geminin bu Sozlesme hiikiimlerini ihla) ederek
isletildigi veya isletiliyor oldugu yéniinde tatmin edici delillerle birlikte bir sorusturma talebj
almasi durumunda, gemiyi denetleyebilir. Bu sorugturmanin raporu, sorugturmay: talep eden
Tarafa ve buna iliskin olarak uygun islemleri gergeklestirilmesi amaciyla ilgili geminin

Idaresinin yetkili makamina gonderilecektir.

Madde 11
Kontrol eylemlerinin bildirimi

1 Madde 9 veya 10’a gore yapilan bir denetim bu S6zlesme’nin ihlal edildigini
gosteriyorsa, gemi bilgilendirilecektir. Ihlalin delillerini iceren bir rapor Idare’ye

gonderilecektir.

2 Madde 9.3, 10.2 veya 10.3% gore bir iglemin gergeklestirildigi durumda, bu islemi
gergeklestiren gorevli derhal, yazilt olarak, ilgili geminin Idaresine veya bu miimkiin degilse,
ilgili geminin konsolosuna veya diplomatik temsilcisine gerekli oldugu varsayilan islemi
bildirecektir. Buna ek olarak, belgelerin diizenlenmesinden sorumlu oldugu yetkilendirilmis

kurulus da bilgilendirilecektir.

3 Madde 9.3, 10.2 veya 10.3’te belirtilen islemler gergeklestirilemiyorsa veya gemiye
sonraki ugrak limanina gitmesi i¢in izin verilmisse, ilgili liman Devleti otorites; ikinci
paragrafta belirtilen taraflara ilaveten ihlale iligkin tim bilgileri geminin sonraki ugrak
limanina bildirecektir.

Madde 12

Gemilerin Gereksiz Gecikmesi

N o
\"e,‘,“éi\'z;’; &
g, ¥
e

! - Madde 7.2, 8, 9 veya 10 kapsaminda bir geminin gereksiz gecikmesi veya
© y ytutylinasimi engellemek iizere miimkiin olan her tiirlii gayret gosterilecektir.
02 ’j‘-ip
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2 Bir gemi, Madde 7.2, 8, 9 veya 10 kapsaminda gereksiz . geciktirildigi veya
tutuldugunda, ugradig: bir zarar veya kayiptan dolay1 tazminat talep etme hakk: olacaktir.
Madde 13
Teknik Destek, Isbirligi veya Bélgesel Isbirligi

1 Taraflar, dogrudan veya Orgiit ve diger uluslararasi kuruluslar aracilig: ile teknik
destek talep eden Taraflara, uygun oldugu takdirde, gemilerin Balast Suyu ve Sedlmanlarlmn
kontrolii ve yonetimine iligkin olarak;

(@) persc‘)n‘el égitimi,

(b) ilgili teknoloji, ekipman ve tesislerin mevcudiyetinin saglanmasi,

(c) ortaklasa aragtirma ve gelistirme programlari baslatma,

(d) bu Sﬁzle$mé’nin ve buna iligkin olarak Orgiit tarafindan olusturulan

Kilavuzlarin etkin uygulanmasini amaglayan diger islemlerin ele alinmasi

konularinda destek vermekle yiikiimliidiirler.

2 Taraflar ulusal mevzuatlarina, kurallarina ve politikalarina bagli olarak, gemilerin
Balast Suyu kontrolii ve y&netimi ile ilgili teknoloji transferinde aktif igbirligi yapmayi

iistleneceklerdir.

3 Bu S6zlesme’nin amaglarmin daha ileriye gotiirlilmesi amaciyla, belirli bir cografi
alanda ¢evrenin, insan saghgimin, mal ve kaynaklarin korunmasinda ortak ¢ikarlari olan,
bilhassa kapali ve yari kapali denizlerde sinirdag olan Taraflar, karakteristik bolgesel
ozellikleri dikkate alarak, bu Sézlesme ile uyumlu bolgesel anlagmalarin yapilmas: dahil,
bolgesel igbirligini gliclendirmek icin ¢aba gostereceklerdir. Taraflar, uyumlulastirilmis
prosediirler  geligtirmek i¢in bolgesel anlagmalarin  Taraflaniyla igbirligi  saglamaya

calisacaklardir.
Madde 14
Bilgi Iletisimi

1 Her bir Taraf agagidaki bilgileri Orgiit’e raporlayacak ve uygun oldugun takdirde bu
bilgileri diger bir Taraf i¢in hazir bulunduracaktir;

" (a) Bu Sozlesme’nin uygulanmasina iligkin kanunlar, yonetmelikler ve
Kilavuzlar dahil, Balast Suyu Yonetimi ile ilgili kosullar ve islemler,

(b) Balast Suyu ve Sedimanlarinin gevresel olarak giivenli bertarafina iliskin
alim tesislerinin mevcudiyeti ve yeri,
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() Ek’in A-3 ve B-4 kurallarinda belirtilen sebeplerden dolay1r bu
Sézlesme’nin - hiikiimlerine uyamayan bir gemiden alinacak bilgiler igin

kosullar.
2 Orgiit bu Madde kapsaminda aldig1 bir bildirimi Taraflara iletecek ve bu Maddenin
1(b) ve (c) alt paragraflar1 ¢ergevesince bildirilmis olan her tiirlii bilgiyi tiim Taraflara

dagitacaktir.

Madde 15
Uyusmazliklarin Cozimii

Taraflar bu So6zlesme’nin uygularimaﬂ ~veya - yorumlanmasma  iliskin aralarindaki
uyusmazliklar1 miizakere, inceleme, arabuluculuk, uzlagsma, tahkim, hukuksal ¢oziim,
bolgesel kuruluslara veya diizenlemelere bagvurma veya segecekleri diger barisgil yollar ile’

¢6zeceklerdir.
Madde 16
Uluslararasi Hukuk ve Diger Anlasmalar ile Iligkiler

Bu Sozlesme’deki higbir hiikiim, Birlesmis Milletler Deniz Hukuku Sozlesmesi’nde ifade
edilmis olan sekliyle uluslararast 6rf ve adet hukuku kapsaminda bir Devletin hak ve

yiiktimliliiklerine halel getirmeyecektir.
Madde 17

Imza, onay, kabul, uygun bulma ve katilim

1 Bu Sozlesme herhangi bir Devlet tarafindan imzalanmas1 amaciyla Orgiit- Genel
Merkezi’nde 1 Haziran 2004 tarihinden 31 Mayis 2005 tarihine kadar a¢ik kalacak ve bu
tarihten sonra herhangi bir Devletin katilimina agik olacaktir.

2 Devletler bu Sézlesme’ye;
(a) onay, kabul veya uygun bulmaya tabi olmaksizin imza,
(b) onay, kabul ve uygun bulmay: miiteakip onay, kabul veya uygun bulmaya M
tabi olarak imza veya ’ ®
(c) katilim .: )
.}.
yoluyla Taraf olabilirler. ot
3 Onay, kabul, uygun bulma veya katilim, bu husustaki bir belgenin Genel Sekreter’e Senuss
tevdi edilmesi ile ytrirliige girecektir.
e 4 Bir Devlet, bu Soézlesme’de ele alinan konulara iligkin olarak farkli hukuk
A '_"“"‘““S':i-s‘_ggmlerinin uygulandig1 iki veya ikiden fazla iilkesel birimden olusuyorsa, imza, onay,
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kabul, uygun bulma veya katilim esnasinda bu Sézlesme’nin tiim iilkesel birimlerde veya
sadece bir veya daha fazla birimde gegerli olacagim beyan edilebilir ve bu beyan, herhangi bir
zamanda baska bir beyan sunularak degistirilebilir. .

5 Herhangi bir beyan yazili olarak Tevdi Makamina bildirilecek ve bu Sézlesme’nin
uygulanacagi iilkesel birim veya birimler agik¢a ifade edilecektir.

Madde 18
Yirdrlige Girig

1 Bu So6zlesme, ticaret filolarinin toplam: diinya toplam gemi tonajinin yiizde otuz
besinden az olmayan en az 30 Devletin onay, kabul veya uygun bulmaya iliskin bir ihtirazi
kayit olmaksizin imzaladig1 veya Madde 17 geregince imza, onay, kabul, uygun bulma veya -
katilim i¢in gerekli belgeleri Tevdi Makamina verdigi tarititen on iki ay sonra yiiriirliige

girecektir.

2 Yiiriirlige giris tarihinden oOnce, yiiriirliige giris sartlarimin  karsilanmasia .
miiteakiben, S6zlesme ile ilgili bir onay, kabul, uygun bulma veya katilim belgesi tevdi eden
Devletlere iligkin olarak, onay kabul, uygun bulma veya katilim, en ge¢ olani esas olmak
lizere S6zlegsme’nin yiiriirliige girdigi tarihte veya belgenin tevdi edildigi tarihten {i¢ ay sonra

yiirlirliige girecektir.

3 Bu S6zlesme’nin yiirlirlige giris tarihinden sonra tevdi edilen herhangi bir onay,
kabul, uygun bulma veya katilim belgesi, tevdi tarihinden ti¢ ay sonra yiiriirliige girecektir.

4 Madde 19 kapsaminda, bu Sézlesme’ye iliskin olarak kabul edildigi varsayilan bir
degisiklik tarihinden sonra tevdi edilen bir onay, kabul, uygun bulma veya katihm belgesi
degistirilmis sekliyle bu S6zlesme’ye uygulanacaktir.

Madde 19

Degisiklikler
1 Bu Sozlesme asafidaki paragraflarda belirtilen usullerden herhangi biriyle
degistirilebilir.
2 Orgiit igerisindeki degerléndjrrneler sonrasi degisiklikler:

(a) Herhangi bir Taraf bu Sozlesme’ye iliskin olarak degisiklik teklif edebilir.
Degisiklik teklifi, Genel Sekretere tevdi edilecektir ve Genel Sekreter bu
degisiklik teklifini, incelenmesinden en az alt1 ay énce Taraflara ve Orgiit

Uyelerine dagrtacaktir.

Yukaridaki sekilde teklif edilmis ve dagitilmig bir degisiklik, incelenmek
lizere Komite’ye gonderilecektir. Orgiit Uyesi olsun veya olmasin,
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Taraflar, degisikligin degerlendirilmesi ve kabulii amaciyla Komite
calismalarina katilma hakkina sahip olacaklardir.

(©) Degisiklikler, Taraflarin en az igte birinin oylama esnasinda hazir
bulunmas: sartiyla, Komite’de bulunan ve oy kullanan Taraflarn tigte iki
¢ogunlugu ile kabul edilecektir.

(d) Alt paragraf (c)’ye gore kabul edilmis olan degisiklikler, Genel Sekreter
tarafindan kabul edilmek iizere Taraflara gonderilecektir.

(e) Bir degisiklik asagidaki durumlarda kabul edilmis sayilacaktir:

(i) Bu Sézlesme’nin bir maddesine iligkin bir degisiklik, Taraflarin ticte
- ikisinin “bu degisiklige iligkin - kabullerini Genel Sekreter’e
bildirdikleri tarihte kabul edilmis sayilacaktir. '

(i) Ek’e iligkin bir degisiklik, uygun bulundugu tarihinden 12 ay sonra
- veya Komite tarafindan belirlenen diger bir tarihte kabul edilmis
sayilacaktir. Bununla birlikte, bu tarihe kadar Taraflarm licte birinden
fazlasinin degisiklige iliskin itirazlarmi Genel Sekreter’e bildirmesi
durumunda, bu degisiklik kabul edilmemis sayilacaktir.

® Bir degisiklik asagidaki sartlarda yiirtirlige girecektir:

() Bu Sézlesme’nin bir maddesine iliskin bir degisiklik, bu degisikligi
kabul ettigini beyan eden Taraf icin, alt paragraf (e)(i)’ye gore
degisikligin kabul edilmig sayildig: tarihten alt1 ay sonra yiriirliige
girecektir.

(i) Ttm Taraflar bakimindan Ek’e iliskin bir degisiklik;

(1)  alt paragraf (e)(ii) kapsaminda bir itirazda bulunmus ve itirazin
geri almamis veya

(2)  degisikligin yiiriirliige girmesinden Once, bu degisikligin ancak
bunu kabul ettigine dair miiteakip bir bildirimden sonra
yuriirliige girecegini Genel Sekreter’e bildirmis,

olan herhangi bir Taraf diginda, biitiin Taraflar igin yiiriirliige girecektir.

(2
(1) Alt paragraf (f)(ii)(1) kapsaminda itirazda bulunmug bir Taraf, Genel

Sekreter’e miiteakip bir bildirimle degisikligi kabul ettigini
bildirebilir. Degisiklik bu Taraf i¢in, hangisi daha sonraki bir tarih
ise, kabul bildiriminden alt1 ay sonra veya degisikligin yiiriirlige girig
tarihinde yiiriirliige girecektir.

(ii) Bir Taraf, alt paragraf (f)(ii)(2)’de belirtilen bir bildirimle Genel
Sekreter’e degisikligi kabul ettigini bildirmigse, sz konusu degisiklik
bu Taraf igin, hangisi daha sonraki bir tarih ise, kabul bildiriminden G m
A gy
ga o %
NN ¢
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alt1 ay sonra veya bu degisikligin ytirlirllie giris tarihinde yururluge
girecektir. :

3 Konferans yoluyla degisiklik:

(a) Taraflarn en az tigte birinin mutabakat: ile bir Tarafin talebi iizerine, Orgiit bu
Sozlesme’ye iliskin degisikliklerin degerlendirilmesi amaciyla Taraflar

Konferans: diizenleyecektir.

(b) Hazir bulunan ve oy kullanan Taraflarin iigte iki ¢ogunlugu ile Konferans
yoluyla kabul edilen bir degisiklik, Genel Sekreter tarafindan kabul ama01yla

tim Taraﬂara teblig edilecektir.

(c) Konferans baska tiirli kararlagtlrmadlkga deglslkhgln sirastyla 2(e) ve (f)
-paragraflarinda belirtilen usullere uygun olarak kabul ed11d1g1 varsayilacak ve

yiiriirliige girecektir.

4 Ek’e iliskin bir degisikligi kabul etmeyi reddetmis olan bir Taraf, sadece bu
degisikligin uygulanmasi amaglar1 dogrultusunda Taraf degilmis gibi degerlendirilecektir.
5 Bu Madde kapsamindaki herhangi bir bildirim, yazili olarak Genel Sekreter’e
yapilacaktir.
6 Genel Sekreter;

(a) yiiriirliige giren bir degisikligin genel olarak ve her bir Taraf i¢in ylirtirliige

girig tarihini ve
(b) bu Madde kapsaminda yapilmig herhangi bir bildirimi

Taraflara ve Orgiit Uyelerine bildirecektir.

Madde 20
Fesih

1 Bu Sozlesme, herhangi bir Tarafca bu Sozlesme’nin kendisi igin yiiriirliige
girmesinden itibaren iki y1l ge¢gmesini miiteakip, herhangi bir zamanda feshedilebilir.

2 Fesih, Tevdi Makamina yazilt bir bildirim ile gergeklesir ve bildirimin alinmasindan
bir yil sonra veya bu bildirimde belirtilmis olabilecek daha uzun bir siire sonra yiiriirliige

girer.

Madde 21

Tevdi Makamu

Bu Sozlcsme bu Sozlesme yi imzalayan veya Sozlesme ye katllan Devletlere bu
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2 Bu Sézlesme’nin bagka yerlerinde belirtilen gorevlere ilaveten, Genel Sekreter:

(a) Bu Sézlesme’yi imzalayan veya ayrica katilmis olan tiim Devletlere;

(i)  her bir, yeni imzay: veya tevdi edilen onay, kabul, uygun bulma veya
katilim belgesini, tarihi ile birlikte;

(ii) bu Sézlesme’nin ylriirliige giris tarihini ve
(iii) Sozlesme’ye iligkin herhangi bir fesih belgesinin tevdiini, alinig |
tarihini ve feshin yiirtrliige giris tarihini : '

bildirir ve ~
(b)  Bu Sozlesme yiriirlige girer girmez, Birlesmis Milletler Sarti’'mn 1032,
' Maddesine uygun olarak tescil edilmek ve yayimlanmak iizere Birlesmis

Milletler sekretaryasina So6zlesme’nin metnini gonderecektir. ‘
Madde 22
Diller

Bu Sézle§me, her biri esit derecede muteber olmak {izere Arapga, Cince, Ingilizce, Fransizca,
Rusea ve Ispanyolca dillerinde tek niisha olarak hazirlanmigtir.

Iki bin dort ytli Subat ayinin on iigtincii ginii LONDRA’DA IMZALANMISTIR.

Isbu Sézlesme, Hiiklimetlerince usuliine uygun olarak yetkilendirilmis asagidaki kisiler
tarafindan imzalanmistir.
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EK

GEMI BALAST SUYU VE SEDIMANLARININ KONTROLU VE YONETIMINE
DAIR KURALLAR

BOLUM A - GENEL HUKUMLER

Kural A-1

Tanmmlar

Bu Ek’in amaglari dogrultusunda:

1 “Y1l Doniimii Tarihi”, her yilin Belgenin gegerlilik siiresinin son bulma tarihine
denk gelen giinii veya ay1 anlamina gelir. :

2 “Balast Suyu Kapasitesi”, Balast Suyu taginmasina olanak verecek gekilde
tasarlanmis her tiirli ¢ok amagh tank, alan veya bolmeler dahil, Balast Suyu tasimak,
doldurmak veya bosaltmak amaciyla kullanilan her tiirlii tank, alan veya bdlmelerin toplam

hacimsel kapasitesi anlamina gelir.
3 “Sirket”, geminin sahibi veya geminin sahibinden, geminin faaliyetlerine iligkin

sorumlulugu iizerine alan ve bu sorumlulugu almakla Uluslararas: Giivenli Yonetim Tiiziigi"
ile diizenlenen tiim gorev ve sorumluluklar tistlendigini kabul etmis olan y6netici veya giplak

gemi kiralayani gibi bir sahis veya kurulug anlamina gelir.
4 “Insa edilmis”, bir gemiye iligkin olarak:
.1 geminin omurgasinin kizaga konmast;
.2 Insaatin, belirli bir gemi tipi olarak tanimlanabilecek asamaya gelmis oldugu;

3 gemi donaniminin tahmin edilen tiim yapisal malzeme kiitlesinin, en az olan
esas olmak lizere, agirhik olarak 50 tonunun veya %1 ’nin tamamlanmig oldugu

veya
4  geminin biiytik tadilat geg¢irdigi
bir insa safhasi anlamina gelir.
5 ”Biiyiik tadilat”, bir geminin:
.1 Dbalast suyu tagima kapasitesini %15 veya daha fazla degistiren,
.2 gemi tipini degistiren,

.3 Idare’nin goriisiine gére, geminin dmriinii 10 y1l veya daha uzun siire uzatmasi

planlanan veya
ATy
i G
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4 bir parcanin aynusi ile degistirilmesinin diginda, balast suyu sistemine iliskin
degisiklikler meydana getiren bir tadilat anlamina gelir. Bir geminin Kural D-1
hiikiimlerini karsilamak amaciyla doniistiiriilmesi, bu EK’in amaglari
dogrultusunda biiyiik bir tadilat olarak kabul edilmeyecektir.

6 “En Yakin Karadan”, uluslararas1 hukuka gére ilgili tilkenin karasularinin bagladigi
taban ¢izgisinden anlamma gelir. Ancak bir istisna olarak bu Sézlesme’nin amaglari
dogrultusunda, Avustralya’nin Kuzeydogu agiklarindaki en yakin karadan deyimi, Avustralya
kiyilarinda agagida koordinatlar verilen noktalardan gizilen gizgiler anlamina gelir.

11 Derece 00 Dakika Giiney, 142 Derece 08 Dakika Dogu
10 Derece 35 Dakika Giiney, 141 Derece 55 Dakika Dogu
09 Derece 10 Dakika Giiney, 142 Derece 00 Dakika Dogu
09 Derece 00 Dakika Giiney, 143 Derece 52 Dakika Dogu
10 Derece 41 Dakika Giiney, 144 Derece 30 Dakika Dogu
13 Derece 00 Dakika Giiney, 145 Derece 00 Dakika Dogu
15 Derece 00 Dakika Gliney, 146 Derece 00 Dakika Dogu
17 Derece 30 Dakika Giiney, 147 Derece 00 Dakika Dogu
21 Derece 00 Dakika Giiney, 152 Derece 55 Dakika Dogu
24 Derece 30 Dakika Giiney, 154 Derece 00 Dakika Dogu
24 Derece 42 Dakika Giiney, 153 Derece 15 Dakika Dogu

7 “Etken Madde”, bir virlis veya mantar dahil, Zararh Sucul Organizmalar ve
Patojenler tizerinde genel veya 6zel bir etkisi olan madde ya da organizmalar anlamina gelir.

Kural A-2

Genel Uygulanabilirlik

Bagka sekilde ifade edilmedigi takdirde, Balast Suyu bosaltim: sadece bu Ek’in hiikiimlerine
uygun olarak yapilacak Balast Suyu Y6netimi yoluyla icra edilecektir.

Kural A-3

Istisnalar

Kural B-3 kosullarina veya bir Taraf¢a Madde 2.3 ve Boliim C’ye gore kabul edilen tedbitler:

1 Acil durumlarda bir geminin emniyetinin saglanmasi veya denizde can
kurtarma amaglar1 dogrultusunda gerekli olan Balast Suyu ve Sedimanlarinin alimi

veya bogaltimina veya

2 Bir geminin veya ekipmanimn ugradig: hasarin meydana getirdigi Balast
Suyu ve Sedimanlarinin kazara alimina veya bosaltimina:
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1 Hasarin, hasar tespitinin veya bosaltimin meydana gelisinin
oncesi ve sonrasinda, bosaltinun  6nlenmesi veya en aza
indirgenmesi amaciyla tiim makul tedbirlerin alinmig olmas:

sartiyla ve

2 Gemi sahibi, sirket veya gorevli zabit kasten veya dikkatsizlikten
Otlird zarara sebebiyet vermisg olmadikga veya

3 Balast Suyu veya Sedimanlarinin alinmas: veya bosaltiminin, gemiden
kaynaklanan kirlilik olaylarimin énlenmesi veya azaltmasi amaciyla kullanildiginda
veya

4 Balast Suyu veya Sedimanlarimn, aym acik denizden alinmasina ve ayn

acik denizde bosaltimina veya . -

5 Tiim Balast Suyu ve Sedimanlarin ait oldugu aym deniz alaninda ve bagka
alanlardan alinms igleme tabi olmamis Balast Suyu ve Sedimanlar1 ile
kanigtirilmamas: sartiyla, gemiden Balast Suyu ve Sedimanlarinin bosaltimina

uygulanmayacaktir. Karisma durumu meydana gelmis ise, baska alanlardan alman Balast
Suyu, bu Ek uyarinca Balast Suyu Yonetimine tabidir. ‘

Kural A—4
Muafiyetler

1 Taraf veya Taraflar, bu S6zlesme’de farkh yerlerde tesis edilen muafiyetlere ilave
olarak kendi yetki alanlarinda bulunan sularda, B-3 veya C-1 kurallarinmn kosullarinin

uygulanmasina iligkin olarak, sadece:

.1 Belirli limanlar veya mevkiler arasinda yolculuk eden gemi ya da gemilere
veya yalnizca belirli liman veya mevkiler arasinda faaliyet gosteren bir gemiye

verilmesi;

.2 Ara gdézden gegirmelere tabi olarak, gegerliligi bes yildan daha uzun stireli
olmayan siireler igin gegerli olmast;

.3 Paragraf 1.1°de belirtilen liman veya mevkiler disinda, Balast Suyu veya
Sedimanlarini karistirmayan gemilere verilmesi ve

4 Orgiit tarafindan geligtirilen risk degerlendirmesine iliskin Kilavuzlar uyarinca
verilmesi

halinde muafiyetler verebilirler.

2 Paragraf 1’e uygun olarak verilen muafiyetler, Orgiit’e bildirim yapilincaya ve bilgi
Uim Taraflara iletilinceye kadar ylriirliige girmeyecektir.

Bu kural kapsaminda verilen herhangi bir muafiyet, bitisigindeki veya diger

etlerin gevresine, insan sagligina, mal veya kaynaklarina zarar vermeyecek veya

o
T
o

KN
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bozmayacaktir. Bir Taraf verdigi muafiyet sonucunda herhangi bir Devletin olumsuz sekilde
etkilenecegini tespit ederse, kaygilarini ¢éziimlemek amaciyla ilgili Devlete damsilacaktir,

4 Bu kural kapsaminda verilen herhangi bir muafiyet, Balast Suyu kayit defterine
kaydedilecektir.

Kural A-5
Esdeger Uyum
Bu Ek g¢ergevesinde esdeger uyum, Orgiit tarafindan olugturulan Kilavuzlar goz (jnﬁndﬂe‘
bulundurularak, sadece eglence ve yarisma amactyla kullanilan gezi teknelerine veya toplam

‘, boyu 50 metreden az olan ve en fazla 8 metrekiip Balast Suyu kapasitesine sahip, 6ncelikli
- olarak arama ve kurtarma amaciyla kullanilan teknelere iliskin olarak, Idarece belirlenecektir.

BOLUM B - GEMILER iCiN YONETIM VE KONTROL KOSULLARI

Kural B-1
Balast Suyu Yonetim Plam
Her gemi, Balast Suyu Yonetim plam tasiyacak ve uygulayacaktir. Bu tiir bir plan,
Orgiit tarafindan olusturulan Kilavuzlar dikkate alinarak Idare tarafindan onaylanacaktir.

Balast Suyu Yénetim plani her bir geminin kendisine Ozgii olacak ve en az ;

1 Bu Sozlesme’nin gerektirdigi sekilde Balast Suyu Yonetimi’nden sorumlu
miirettebat ve gemi ile ilgili emniyet islemlerini ayrintilt olarak gosterecektir;

2 Balast Suyu Yénetimi kosullarinin ve bu Sozlesme’de belirtilen sekilde Balast
Suyu Yonetimi uygulamalarinin gergeklestirilmesini saglamak amaciyla, alinacak
Onlemlerin detayli bir tanimin: hazirlayacaktir; '

3 Sedimanlarin;
.1 denizde ve
.2 karada, bertarafina iliskin detayli islemleri ayrintili olarak gosterecektir;

4 Sularinda bosaltimuin yapilacag: Devletin makamlari ile gemide Balast Suyu
Yonetimi’nin koordinasyonuna iliskin prosediirleri icerecektir;

5 Planin geregi gibi uygulanmasini saflayacak olan gemideki yetkili zabiti
belirtecektir;

6 Bu S&zlesme kapsaminca éngériilen raporlama kosullarmni i¢erecektir ve




-19-

7 Geminin ¢aligma dilinde yazilmis olacaktir, Eger geminin ¢alisma dili Ingilizce,
Fransizca veya Ispanyoica dillerinden biri degil ise, bu dillerden birine yapilan

terclimeyi igeriyor olacaktir.

Kural B-2
Balast Suyu Kayit Defteri

1 Her bir gemi, en az Lahika II’de belirtilen bilgileri igerecek sekilde, elektronik kayit
sistemi veya bagka bir kayit deften ile veya sistemle b1r1e$t1r11m1$ bir Balast Suyu kaylt

defterine sahlp olacaktlr

2 Balast Suyu Kaylt Deften kayltlarl son girisin yaplldlgl tarihten 1t1baren en az’ 1k1£->
yillik siire zarfinda gemide ve miiteakiben 3 yillik siire zarfinda Sirket’in kontroliinde

muhafaza edilecektir.

3 A-3, A-4 veya B-3.6 kurallarina uygun olarak gergeklestirilen Balast Suyu bosaltimi
veya bu Sozlesme tarafindan baska sekilde muaf tutulmamis bir istisnai veya arizi Balast
Suyu bogaltimi durumunda, bogaltim durumu ve nedenlerini belirten bir kayit Balast Suyu

Kayit Defteri’ne girilecektir.

4 Balast Suyu Kayit Defteri, makul zamanlarda denetim amaciyla hazir durumda
bulundurulacak ve gemi insansiz olarak rdémorkorle ¢ekildiginde ise romorkorde

bulundurulabilecektir.

5 Balast Suyu Yonetimi’ne iligkin her tiirlii operasyon eksiksiz olarak, geciktirilmeden
Balast Suyu Kayit Defterine kaydedilecektir. Her bir girdi, ilgili operasyondan sorumlu olan
yetkili zabit tarafindan imzalanacak ve tamamlanmis olan her bir sayfa kaptan tarafindan
imzalanacaktir. Balast Suyu Kayit Defteri’ne kaydedilen girdiler, geminin ¢aligma dillerinden
birinde olacaktir. Bu dil Ingilizce, Ispanyolca veya Fransizca degilse, girdiler bu dillerden
herhangi birine yapilan terciimeyi ihtiva edecektir. Bir ihtilaf veya ¢eliski durumunda,
geminin bayragim tagimaya hakki oldugu Devletin, resmi ulusal dilindeki girdiler kabul

edilecektir.

6 Bir Tarafin usuliine uygun olarak yetkilendirdigi zabitler, kendi limanina veya agik
deniz terminaline giren ve bu S6zlesme’nin uygulandigi gemilerdeki Balast Suyu Kayit
Defteri’ni denetleyebilir ve her bir girdinin suretini alip, bu suretin aslina uygun oldugunu
tasdik etmesi i¢in geminin kaptamindan talepte bulunabilirler. Aslina uygun oldugu
tasdiklenmig biitiin suretler, herhangi bir adli kovusturmada, girdide belirtilmis olan bilgilerin
kanit1 olarak kabul edilebilecektir. Balast Suyu Kayit Defteri denetimi ve tasdikli suretinin
almigi, geminin gereksiz yere gecikmesine neden olmaksizin miimkiin oldugunca hizli bir

sekilde gergeklestirilecektir.

Kural B-3

Gemilere Iligkin Balast Suyu Yonetimi

2009’dan 6nce insa edilmis bir gemi:
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.1 1500 ve 5000 metre kiip dahil, 1500 ile 5000 metre kiip arasi Balast Suyu
kapasitesine sahip bir gemi, kural D-2’de belirtilen standartlan asgari
diizeyde karsilayacag: tarihten sonra, 2014 yilina kadar, kural D-1 ve D-2’de
belirtilen standartlar1 asgari diizeyde karsilayacak Balast Suyu Yonetimi’ni

yiiriitecektir.

2 1500 metre kiipten az veya 5000 metre kiipten fazla Balast Suyu kapasitesine
sahip bir gemi, kural D-2’de belirtilen standartlarin asgari diizeyde
karsilayacag tarihten sonra, 2016 yilina kadar, kural D-1 ve D-2’de belirtilen
standartlar1 asgari diizeyde kargilayacak Balast Suyu Yonetimi’ni

ylrlitecektir.

.2 Paragraf in uygulandig: bir"gemi, gemiye uygiﬂanacak standartlara uyuldugu

yildaki, geminin teslim tarihinin y1ldéniimii tarihinden sonra, ilk ara denetim veya yenileme - .. -

- denetiminden hangisi ilk olarak gergeklesecekse, bu denetim Oncesinde. paragraf 1°e riayet
-edecektir. :

3 2009 yihi veya sonrasinda insa edilmis olan, 5000 metre kiipten az Balast Suyu
Kapasitesi’ne sahip bir gemi, en az kural D-2’de tanimlanan standardi karsilayacak sekilde

Balast Suyu Yonetimi’ni yiiriitecektir.

4 2009 yilindan sonra 2012 yihndan énce inga edilmis olan, 5000 metre kiip veya ustii
Balast Suyu Kapasitesi’'ne sahip bir gemi, paragraf 1.2’ye uygun olarak Balast Suyu
Yo6netimi’ni yiirtitecektir.

5 2012 yili veya sonrasinda inga edilmis olan, 5000 metrekiip veya tistii Balast Suyu
Kapasitesi’ne sahip bir gemi, en az Kural D-2’de tamimlanan standardi karsilayacak sekilde

Balast Suyu Yénetimi’ni yiiriitecektir.

6 Bu kuralin kogullari, Orgiit tarafindan alim tesislerine iliskin olarak olusturulan
Kilavuzlar g6z éniinde bulundurularak kurulmug alim tesislerine bosaltim yapan gemilere

uygulanmaz.

7 Komite tarafindan prensip olarak kabul edilmesi ve asgari olarak gevreye, insan
hayatina, mal ve kaynaklara ayni seviyede koruma saglamas: sartiyla, paragraf 1’den paragraf
5’e kadar tanimlanan kosullara alternatif olmak iizere, diger Balast Suyu Yonetimi yontemleri

de kabul edilebilir.
Kural B4
Balast Suyu Degisimi
1 Kural D-1”deki standard1 kargtlamak amaciyla Balast Suyu degisimi yapan bir gemi:
.1 miimkiin olan herhangi bir zamanda, Orgiit tarafindan olusturulan Kilavuzlari

g0z dniinde bulundurarak séz konusu Balast Suyu degisimini en yakin karadan
en az 200 deniz mili agikta ve en az 200 m derinlikteki suda yapacaktir;
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-2 geminin Balast Suyu degisimini paragraf 1.1. uyarinca yapamadig) durumlarda,
s0z konusu Balast Suyu degisimini paragraf 1.1°de tanimlanan Kilavuzlar g6z
oniinde bulundurularak, en yakin karadan miimkiin oldugunca uzakta ve her.
durumda en yakin karadan en az 50 deniz mili agikta ve en az 200 metre

derinlikteki suda yapilacaktir.

2 Derinligi ve en yakin karaya olan mesafesi paragraf 1.1 ve 1.2°de tanimlanan
parametreleri karstlamayan deniz alanlarinda liman Devleti, bitisikteki veya diger Devletlere
damisarak, bir geminin uygun sekilde Balast Suyu degisimi yapabilecegi alanlari, paragraf
1.1°de tanimlanan Kilavuzlarn g6z dniinde bulundurarak belirleyebilir.

3 Bir gemiden paragraf 1’in herhangi bir 6zel bir koguluna - uymasi - amaciyla,
planladig: seferinden sapmasi veya seferi ertelemesi istenmeyecektir.. . " o
-4 Gemi kaptami makul sebeplerle  degisimin, geminin ~dengesini - veya geminin,
- gemiadamlariin veya yolcularin emniyetini elverigsiz hava sartlari, gemi tasarim: ve basinci,
techizatlarindaki uygunsuzluk veya diger bir olaganiisti durum nedeniyle tehlikeye
atabilecegine karar verirse, Balast Suyu degisimi islemi yapan bir gemiden paragraf 1 veya
2’ye uygun goriilen sekilde uymas: istenmeyecektir. o

5 Bir gemiden Balast Suyu degisimi yapmas: istendiginde ve gemi s6z konusu
degisimi bu kurala uygun olarak gergeklestirmez ise, sebepleri Balast Suyu Kayit Defteri’ne

kaydedecektir.

Kural B-5
Gemilere Iliskin Sediman Yonetimi

1 Tiim gemiler, Balast Suyu Yé6netim Plam hiikiimlerine uygun olarak Balast Suyu
tasimak amaciyla yapilmis alanlardan Sedimanlar ¢ikaracak ve bertaraf edeceklerdir.

2 B-3.3’ten B-3.5’e kadarki kurallarda belirtilen gemiler, Orgiit tarafindan olusturulan
Kilavuzlari gdz oniinde bulundurarak, giivenlikten veya operasyonel etkinlikten &diin
vermeksizin, istenmeyen Sedimanlarin alimini en aza indirme ve Sedimanlarin ¢ikartilmasin
kolaylagtirma amaglarina y6nelik olarak tasarlanmali ve inga edilmelidirler. Kural B-3.1’de
tarif edilen gemiler, miimkiin oldugunca bu paragrafa uymalidir.

Kural B-6
Zabitlerin ve Miirettebatin Gérevleri
Zabitler ve miirettebat, ¢aligtiklar1 gemiye mahsus olarak yiiriittiikleri Balast Suyu Yonetimi

uygulanmasina iligkin gérevlerini ve kendi gérevlerine uygun olarak Geminin Balast Suyu
Yonetimi planini iyi derecede bileceklerdir.
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BOLUM C - BELIRLi ALANLARDA OZEL KOSULLAR
Kural C-1
Tlave Onlemler

1 Bir Taraf, miinferiden veya diger Taraflarla birlikte mugterek olarak, Zararli Sucul

Organizmalarin ve Patojenlerin gemi Balast Sular1 ve Sedimanlari yoluyla taginmasim

tnlemek, azaltmak veya ortadan kaldirmak amaciyla, Bolim B’deki &nlemlere ilave

~ Snlemlerin gerekli olduguna karar verirse, bu Taraf veya Taraflar uluslararas: hukuka uygun
: olarak gemllerln karsllamalarl gereken behrh standart ve kosullar talep edeblllr

“2 " Bir - Taraf veya Taraflar, paragraf 1 kapsaminda standartlar veya kosullar
olusturmadan ‘6nce, bu standartlardan ve kosullardan etkilenebilecek bitisikteki veya diger

Devletlere damigmalidirlar.

3 Paragraf 1 uyarinca ilave onlemleri yiiriirlife koymayi amaglayan Taraf veya
" Taraflar; '

.1 Orgiit tarafindan olusturulan Kilavuzlar1 géz 6niinde bulunduracaklardir.

2 acil durumlar veya salgin hastalik olaylar disinda, 6énlemlerin planlanmis olan
uygulama tarihinden en az 6 ay once, ilave Onlemler getirmeye yonelik
niyetlerini Orgiit’e bildireceklerdir. Bu bildirim :

.1 ilave onlem(ler)in uygulanacag: alanlarin tam koordinatlarini;

.2 muhtemel faydalarn1 dahil, ilave onlem(ler)in uygulanmasina duyulan
ihtiyac1 ve gerekgeleri;

.3 ilave 6nlem(ler)in tanimini,

4 gemilerin, ilave 6nlem(ler)e uyum saglamasimt kolaylagtirmak ama01yla
yapilan her tiirlii diizenlemeleri,

igerecektir.

.3 Birlesmis Milletler Deniz Hukuku S6zlesmesi’nde ifade edilen, uluslararasi 6rf
ve adet hukukunun gerektirdigi 6l¢iide, uygun goriildiigi sekilde Orgiit’iin
onayim alacaklardir.

4 Bu o6nlemleri yiriirliige koyan Taraf veya Taraflar, geminin is yiikiiniin
kolaylastirilmas1 amaciyla, sadece denizcilerin faaliyet gosterdigi alanlara bildirimle smirli
kalmayarak, uygulanabilir oldugu 6lgiide, kullanilabilir ve alternatif rotalar veya limanlara
bildirim dahil, tiim uygun hizmetlere erisimin saglanmasina ¢aligacaktir.

Bir Tarafin veya Taraflarin kabul ettigi her tiirlii ilave Onlem, geminin gﬁvenliginden
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6 Ilave tedbirler yiiriirliige koyan Taraf veya Taraflar, kendileri tarafindan uygun
goriilen bir zaman zarfi veya belitli kosullarda bu énlemleri uygulatmayabilirler.

Kural C-2
Belirli Alanlardaki Balast Suyu Alimina Hiskin Uyarilar ve ligili Bayrak Devleti Onlemleri

1 Bir Taraf, kendi yetki alan: icerisinde bulunan ve ‘malum sartlardan 6tiirii gemilerin
Balast Suyu almamasi gereken alanlar hakkinda denizcileri bilgilendirmeye gayret
gosterecektir. Taraf, bu gibi bildirimlerde s6z konusu alan veya alanlarin tam koordinatlarin
- ve Balast Suyu aliminin miimkiin oldugu alan veya alanlarin mevkilerini belirtecektir. Bu .

- uyarilar:

.1 - Balast 'Suyu alim Veya;bc‘)sal_tlrhl ile baglantili olmas: muhfemcl; Zararh Sucﬁl
~ Organizmalarin ve Patojenlerinin popiilasyonun, salginin, istilasinin (6rnegin,
zehirli su yosunlarinin olugmasi) oldugu bilinilen alanlara;

.2‘ kanalizasyonlarin dekiildugii yerlere yakin alanlara;

3 gelgite bagh tagmalarin zayif oldugu yerlerde veya gelgit zamaninda fazla
bulanik olundugu bilinen bélgelere, :

iligkin olarak yapilabilir.

2 Bir Taraf, paragraf 1 hiikiimleri geregince denizcilere yapilan bildirimlere ilaveten,
paragraf 1°de belirtilen bdlgeyi ve uyarinmn yiiriirliikte kalacag: siireyi, Orgiit’e ve etkilenmesi
muhtemel kiyidas Devletlere bildirecektir. Orgiit’e ve etkilenmesi muhtemel kiyidag
Devletlere yapilan bir bildirim, alan veya alanlarin tam koordinatlarim ve miimkiin oldugu
takdirde, Balast Suyu alimi amaciyla kullamlabilecek alternatif alan veya alanlarm yerini
igerecektir. Bildirim, bélgeden Balast Suyu alma ihtiyac1 olan gemilere, alternatif kaynaklara
iligkin olarak yapilan diizenlemeleri tamimlayan tavsiyeleri igerecektir. Bir Taraf, ayni
zamanda, verilen bir-uyariyr uygulamadan kaldinldiginda, Orgiit’e, etkilenmesi muhtemel
kiyidas Devletlere ve denizcilere bildirimde bulunacaktir.

Kural C-3
Bilgi lletimi

Orgiit, C-1 ve C-2 kurallan kapsaminda iletilen bilgiyi, uygun araglarla kullamima hazir
bulunduracaktir.
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BOLUM D — BALAST SUYU YONETIMINE ILISKIN STANDARTLAR

Kural D-1
Balast Suyu Degisim Standardl

1 Bu kural dogrultusunda Balast Suyu degisimi yapan gemiler, Balast Suyu degisimini
hacimsel olarak %95 yeterlilikte olacak sekilde yerine getirmelidirler.

2 Pompalama metodu yoluyla, her bir Balast Suyu tanki hacminin ti¢ kat1 kadar
* pompalama yaparak Balast Suyu degisimi yapan gemiler, paragraf 1’de tanimlanan standardin -
kargilanmasim g6z oniinde bulunduracaklardir. Geminin hacimsel olarak .en az %95’lik
* degisimin yapildigim kamitlamasi sarttyla, hacmin t¢ katindan az olarak yapilan pompalama - -
“kabul edilebilecektir. ‘ ‘ ' ‘

Kural D-2
Balast Suyu Performans Standard

1 Bu kurala uygun olarak Balast Suyu Yonetimi’ni yiiriiten gemiler, metre kiip basina
boyca 50 mikrometreden biiyiik veya esit 10 yagayabilir organizmadan az ve milimetre bagina
50 mikrometreden kiigiik veya 10 mikrometreden biiyiik veya esit, 10 canli organizmay1
(organizmalar1) bosaltabilir; ve paragraf 2’de tamimlanan belirleyici mikrop bogaltimi

ozellikle belirtilmis olan konsantrasyonu agmamalidir.
2 Bir insan saglig1 standard: olarak, belirleyici mikroplar :
1 Zehirli Vibrio kolera (toxigenic vibrio cholera), 100 ml(mililitre) bagina (01 ve
0139) ile < 1 cfu (colony forming unit: koloni olugturma birimi) i gram
bagina(islak agirlik) <1 cfu zooplankton 6rnekleri
2 100 ml. basina 250 cfu’dan az Escherichia Coli

3 100 ml. basina 100 cfu’dan az Intestinal Enterococci

Kural D-3
Balast Suyu Yénetim Sistemine Iliskin Onay Kosullar:

1 Paragraf 2’de belirtilen sistemler disinda, bu Sézlesme’ye uygun olarak kullanilan
Balast Suyu Yonetim sistemleri, Orgiit tarafindan olusturulan Kilavuzlar gz oniinde

bulundurularak, Idare tarafindan onaylanacaktir.

2 Bu Sézlesme’ye riayet edilmesi amactyla bir veya birden fazla etken madde veya
etken madde iceren preparatlar kullanan Balast Suyu YOnetim Sistemleri, Orgiit’tin
olusturdugu Prosediire bagli olarak, Orgiit tarafindan onaylanacaktir. Bu prosediir, etken
%,mﬁﬁgelerin onayl ve onaymim geri alinmasim ve bunlarin Snerilen uygulama sekillerini
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tariimlayacaktir. Onaymn geri alinmasi durumunda, ilgili etken madde veya maddelerin
- kullanimi, bu geri almaya miiteakip 1 yil igerisinde yasaklanacaktr.

3 Bu Sozlegsme’ye riayet edilmesi amaciyla kullanilan Balast Suyu Yonetimi
Sistemleri, gemi, geminin ekipmanlari ve gemiadamlar1 bakimindan emniyetli olmalidr.

Kural D-4

Model Balast Suyu Aritma Teknolojileri

1 . . Kural D-2de belirtilen standardin bagka bir yolla kendisine iliskin olarak yururluge»a S

- giris ~tarihinin - ‘6ncesinde, . elverisli . Balast Suyu - artma - teknolojilerinin - testi-
degerlendirilmesi amaciyla idare tarafindan onaylanmis clan bir programa katl'lanfherhangi %
bir gemi igin kural D-2"de yer alan standart, gemiden bu tarz bir standard: yerine getirmesinin
talep edildigi tarihten itibaren 5 y1l siiresince uygulanmayacaktir.

2 - Kural D-2’de yer alan standardin kendisine iligkin olarak yiiriirliige giris tarihinden
sonra, Orglit tarafindan olusturulan Kilavuzlar géz éniinde bulundurularak, kural D-2'de yer
alan standarttan daha yiiksek bir standart ile sonuglanan potansiyel teknolojiler ile birlikte,
elverigli Balast Suyu aritma teknolojilerinin testi ve degerlendirilmesi amaciyla Idare
tarafindan onaylanmis olan bir programa katilan herhangi bir gemi i¢in, bu tiir bir teknolojinin
gemiye kuruldugu tarihten sonraki bes yillik siiregte kural D-2’de yer alan standardin bu

gemiye uygulanmasina son verilecektir.

3 Elverigli Balast Suyu teknolojilerinin test edilmesi ve degerlendirilmesi amaciyla
herhangi bir program olugturan veya yiiriiten Taraflar:

.1 Orgiit tarafindan olusturulan Kilavuzlar1 goz 6niinde bulunduracak ve

.2 sadece bu tarz teknolopleun etkin bir sekilde test edilmesi igin gerekli olan
asgari sayidaki geminin katilimina izin vereceklerdir.

4 Degerlendirme ve test silireci boyunca, aritma sistemi tayin edildigi sekilde ve
stirekli olarak ¢aligtirilmalidur.

Kural D-5
Standartlarin Orgiit Tarafindan Gozden Gegirilmesi

1 Kural D-2’de belirtilen standardin, en erken yiirtirliiliik tarihinin en ge¢ ¢ yil
oncesinde gergeklestirilen bir Komite toplantisinda, Komite, standartlara ulasilmasi amaciyla
uygun teknolojilerin mevcut olup olmadigina dair bir tespiti, paragraf 2’de yer alan kriterin ve
ozellikle kiigiik ada Devletleri gibi, gelismekte olan tilkelerin gelisime dair ihtiyaclarina
iliskin olarak sosyo-ekonomik etkinin (etkilerin) degerlendirmesini igeren bir gézden
gegirmeyi iistlenecektir. Komite ayrica, Orgiit tarafindan olusturulan Kilavuzlar iceren ve
Ek’te ele alinan Balast Suyu Yo6netiminin herhangi bir diger yoniine ek olarak, kural B-3.1°de
tamimlanmis gemilere iliskin uygun kosullarin incelenmesi amaciyla, uygun olan sekilde

donemsel gozden gegirmeleri tistlenecektir.
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2 S6z konusu uygun teknolojilerin gbzden gegirilmesi:
.1 gemi ve gemiadamlari ile ilgili emniyet goriislerini;

.2 ¢evresel kabul edilebilirligi; 6rnegin ¢6ziime kavusturdugu ¢evresel etkilerden
daha fazla veya daha biiyiik ¢cevresel etkilere yol agmamayi;

3 elverisliligi; 6rnegin, gemi tasarimi ve operasyonlari ile uyumlulugu;
4 maliyet verimliligini; 6rnegin; ekonomiyi ve

.5. . Balast suyunda bulunan Zararli Sucul Organizmalarin. ve  ‘Patojenlerin
-+ yagamlarini - . stirdliremeyecekleri - gekilde - doniistiiriilmesi veya ~ ortadan = .
~kaldirilmasina 111$k1n blyolopk etklnhgl SR : L B

ayrica géz onunde bulunduracaktlr

3 Komite, paragraf 1’de tamimlanan yeniden g6zden gegirmelerin  yiriitiilmesi
amaciyla grup veya gruplar olusturabilir. Komite, olugturulan bu gruplar tarafindan ele alinan
belirli konulari, bagvuru sartlarii ve diizenini kararlagtiracaktir. Bu gruplar, Taraflar
tarafindan degerlendirilmesi amaciyla bu Ek’e iliskin degisiklik teklifleri olu$turab111r ve
onerebilirler. Komite tarafindan alinan degisiklik ve tavsiyelerin diizenlenmesi kararlarina,

sadece Taraflar katilabilir,

4 Bu Kural’da tanimlanan gozden gecirmelere dayanarak, Taraflar, bu Ek’e iliskin
degigikliklerin kabul edilmesine karar verdikleri takdirde, bu tiir degisiklikler bu
Sozlesme’nin 19. maddesinin igerdigi usullere uygun olacak sekilde kabul edilecek ve

ylirtirlige girecektir.

BOLUM E - BALAST SUYU YONETIMINE [LISKIN DENETIM VE
BELGELENDIRME KOSULLARI

Kural E-1
Denetimler

1 Yiizer platformlar, YDU’ler ve YUDYU’ler diginda, bu Sézlesme’nin uygulandigi
400 ve iistii gros tonaja sahip gemiler, asagida belirtilen denetimlere tabi olacaklardir:

.1 Gemi hizmete girmeden 6nce veya kural E-2 ve E-3 kapsaminda gerekli
Belgeler ilk defa verilmeden 6nce bir baslangic denetimi. Bu denetim, kural
B-1 geregi istenen Balast Suyu Y6netim planimi ve buna bagl yapim, donatim,
sistemler, techizat, diizenlemeler ve malzemeyi veya bu Sézlesme’nin kosullari
ile tamamen uyumlu stire¢leri dogrulayacaktir.

Kural E-5.2, E-5.5, E-5.6 veya E-5.7’nin uygulandig1 durumlar diginda, 5 yili

gecmeyecek sekilde, Idare tarafinda belirlenen araliklarda bir yenileme

denetimi. Bu denetim, kural B—1 geregi istenen Balast Suyu Yénetim plamnww
anyid o f}h’,
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ve buna baglh yapim, donatim, sistemler, techizat, diizenlemeler ve malzemeyi
veya bu S6zlesme’nin kosullari ile tamamen uyumlu siiregleri dogrulayacaktir.

Paragraf 1.4°de belirtilen yillik denetimlerden birinin yer alacagi, Belge’nin
ikinci y1l déniim tarihinin {i¢ ay 6ncesi veya sonrasindaki ii¢ ay igerisinde veya
figlincii yildénlimii tarihinin ti¢ ay &ncesi veya sonrasindaki {i¢ ay icerisinde bir
ara denetim. Ara denetimler, techizatin, buna baglh sistemlerin ve Balast Suyu
Yénetimi’ne iligkin prosediirlerin bu Ek’in uygulanacak olan kosullari ile
tamamen uyumlu ve iyi isler durumda olmasint saglayacaktir. Bu ara
denetimler, kural E-2 veya E-3 kapsaminda verilmis olan Belgede yazili

olacaktlr

Her yildoniimii tarlhlnln ti¢: ay oncesi. veya sonras1ndak1 b1r yillik denetlm

- yapum, herhangi bir teghizat, sistemler, donatimlar, diizenlemeler ve materyal -

veya kural B-1 geregi istenen Balast Suyu Yénetim plam ile ilgili siireglerin
genel bir incelemesi dahil, bunlarin 9. paragrafa uygun sekilde -devam
ettirilmesini saglayacak ve geminin faaliyet amacina iligkin olarak  yeterli
durumda bulunacaktir. Bu yillik denetlmler kural E-2 ve E-3. kapsamlnda

verilen Belgede yazil olacaktur.

Kosullara bagh olarak, genel veya kismi bir ek denetim; degisim, yenileme
veya Onemli bir yapim, teghizat, sistem, donatim veya bu So6zlesme ile
tamamen uyumlu olmas:i i¢in gerekli olan materyalin onarimi sonrasinda
yapilacaktir. Denetim, herhangi bir degisimin, yenilemenin veya onemli
onannmin geminin bu Sozlesme’ye uygunlugunu saglayacak sekilde
yapilmasini temin edecektir. Bu denetimler, kural E-2 ve E-3 kapsaminda

verilen Belgede yazili olacaktir.

2 Idare, bu Sézlesme’nin yiiriirliikkteki hiikiimlerine uygunlugu saglamak amaciyla,
paragraf 1 hiikiimlerine tabi olmayan gemilere iliskin uygun tedbirler olusturacaktir.

3 Bu Sézlesme’nin hiikiimlerinin uygulanmas: amactyla, gemi denetimleri, Idare’nin
yetkili gorevlileri tarafindan gergeklestirilecektir. Bununla birlikte Idare, denetimleri, bu amag
dogrultusunda gorevlendirilen denetmenlere veya yetkilendirdigi kuruluslara birakabilir.

4 Paragraf 3’te tanimlanan gekilde, denetimlerin yapilmasi amaciyla denetmen
goreviendiren veya kuruluglarl yetkilendiren bir Idare, gérevlendirilen denetmenlere veya

yetkilendirilmis kuruluglara®;

1

amaci ile asgari diizeyde yetki vermelidir.

denetleyecekleri bir gemiden, bu Sozlesme’nin hiiklimlerine riayet etmesini
zorunlu kilmasi ve

denetimlerin ve Taraf olan bir liman Devletinin ilgili makamlarinin istegi
dogrultusundaki incelemelerin gergeklestirilmesi
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5 [dare, denetim uzmanlarina ve yetkilendirilmis kuruluglara devredilmis yetkilerin
durumunu ve 6zel sorumluluklari, diger taraflann gorevlilerinin bilgisi icin taraflara

yayimlamak tizere Orgiit’e bildirecektir.

6 Idare, atanmig bir. denetim uzmam veya bir yetkilendirilmis kurulug, geminin Balast
Suyu YoOnetiminin, kural E-2 veya E-3 kapsaminda istenen Belge’nin 6zellikleriyle esasl bir
sekilde uyusmadigina veya geminin gevreye, insan sagligina, mal veya kaynaklara bir tehdit
teskil etmeksizin denizde seyretmeye uygun olmadigina karar verirse, bu denetim uzmani
veya kurulus derhal, gemiyi seyre uygun duruma getirecek diizeltici 6nlemlerin alinmasini
saglayacaktir. Bir denetim uzmam veya kurulus, derhal bilgilendirilecek ve Belge
diizenlenmemesini veya uygun olan sekilde Belge’nin geri alinmasim saglayacaktir. Gemi
. bagka bir Taraf’1in limaninda ise, liman Devletinin yetkili otoriteleri derhal bilgilendirilecektir. |
. Idare’nin yetkili bir memuru, atanmig bir denetim uzmani veya bir yetkilendirilmis. kurulug,
. liman_Devleti’nin ilgili otoritelerine. .bildirimde bulundugunda, ilgili liman - Devletinin - .
- Hikiimeti, Madde 9’da tanimlanan herhangi bir 6nlem dahil, s6z konusu memurun, denetim
. uzmaninin veya kurulugun bu Madde kapsamindaki yiikiimliiliiklerini yerine getirmesi-igin

gerekli olan her tiirlii destegi verecektir.

-7 Bir gemide bir kaza meydana geldiginde veya geminin, bu Sézlesme’ye uygun
olarak Balast Suyu Yonetimi’ni yiiriitme kabiliyetini ciddi sekilde etkileyen bir hasar tespit
edildiginde, donatan, isleten veya gemiden sorumlu olan bagka bir kisi, paragraf 1 uyarinca
istenilen gekilde bir denetimin baslatilmasinin gerekli olup olmadigina karar vermek amaciyla
inceleme isteyecek olan ilgili Belge’nin verilmesinden sorumlu Idare’ye, yetkilendirilmig
kuruluga veya atanmis denetim uzmanina, miimkiin olan ilk firsatta haber verecektir. Gemi bir
bagka Taraf’in limaninda ise, donatan, isleten veya gemiden sorumlu baska bir kisi derhal
liman Devleti’nin uygun yetkililerine rapor verecek ve atanms denetim uzmam ve
yetkilendirilmis kurulus béyle bir bildirimin yapildigim tespit edecektir.

8 Her durumda, ilgili Idare, denetimin yeterliligini ve eksiksiz olmasini tamamen
garanti edecek ve bu yiikiimliiliigiin yerine getirmesi i¢in gerekli olan diizenlemelerin
saglanmasin tistlenecektir.

9 Geminin her bakimdan gevreye, insan sagligina, mal ve kaynaklara bir zarar verme
tehlikesi olusturmadan denizde seyredebilmesini saglamak amaciyla, geminin, gemi
techizatimin, sistemlerinin ve islemlerin durumu bu S6zlesme’nin hiikiimlerine uygun olacak

sekilde muhafaza edilecektir.

10 Paragraf 1 kapsamindaki herhangi bir denetim tamamlandiktan sonra, Idare’nin
onayi olmaksizin Kural B-1’in gerektirdigi Balast Suyu Yonetim Plam ile ilgili geminin
yapisinda, techizatinda, donatiminda, diizenlemelerinde ve malzemelerinde, bu tiir techizatin
ve donatimin dogrudan yenisi ile degistirilmesi haricinde higbir degisiklik 'yapilmayacaktir. ﬁ-ﬁfmw%

Kural E-2

Bir Belgenin Diizenlenmesi veya Onaylanmasi

1 Idare, E-1 kuralinin uygulandig: bir gemiye, E-1 kuralima uygun olarak yapilmis bir )
__denetimin bagarili olarak tamamlanmasindan sonra bir Belge verilmesini temin edecektir. Bir




bu Soézlesme’de ele alinan amaglar dogrultusunda, kendileri tarafindan diizenlemis bir Belge
ile aym gegerlilige sahip oldugu varsayilacaktir.,

2 Belgeler, Idare tarafindan veya idarenin usuliine uygun olarak yetkilendirdigi bir

Lot

sahus veya kurulug tarafindan diizenlenecek veya onaylanacaktir. Her durumda Idare, Belgeye
iliskin biitiin sorumlulugu iistlenecektir.,

Kural E-3

Belgenin dz’g’er Bir Tarafza Diizenlenmesi veya Onaylanmas;

1 Diger bir Teifaf, Idare"ni‘r‘i" talébi'iizériné, gke‘miyidenetime tabi tutabilir ve geminin by

uS('izIesme’ni‘n ,‘hi’ikijm‘l’erinc uygun olmas: konusunda tatmin oldugu takdirde, gemiye bir Belge

. diizenler veya diizenlenmesine izin verir Ve uygun oldugu takdirde, by ,'E,k’eﬂ‘.liygun‘ olarak

gemideki ‘Belgé"yi onaylar veya onaylanmasina izin verir,

2 Belge’nin ve denetim raporunun birer sureti, talepte bulunan Idare’ye miimkiin olan
- en kisa zamanda iletilecektir, : '

3 Bu sekilde diizenlenen bir belgenin lizerinde, idare’nin talebi lizerine dﬁzenlenmis

oldugunu ve idare tarafindan diizenlenen bir Belge ile esit gegerlilikte oldugunu ve ayni
sekilde taninmas; gerektigini belirten bir ifade yer alacaktir.

4 Taraf olmayan bir Devlet’in bayrafim tasima hakks olan bir gemi icin Belge
diizenlenmeyecektir.
Kural E-4
Belge Formu

Belge, diizenleyen Tarafin kend; resmi dilinde, Lahika I’de verilen modele uygun sekilde
hazirlanacaktir. Kullanilan dilin Ingilizce, Fransizca veya Ispanyolca dillerinden farkly olmas;
halinde, bu dillerden herhangi birine yapilmag bir terclimeyi igerecektir.

Kural E-5

Belgenin Siiresi ve Gecgerliligi

1 Bir Belge, Idare tarafindan belirlenen ve bes yili asmayan bir siire jgin
diizenlenecektir,
2 Yenileme denetimlerine iliskin olarak:

y’

T,

¥e % olacaktir,

Cigkc-

¥

3
¥

SO
By
S
4

erli ﬂeﬁ"‘ﬁw

s

&,
L

N -

2




-30 -

2 Yenileme denetimi, mevcut bir Belge’nin gegerlilik siiresinin son bulma
tarihinden sonra tamamlandiginda, yeni Belge, yenileme denetiminin
tamamlandig1 tarihten mevcut Belge’nin gegerlilik siiresinin son bulacag: ve
bes yil1 asmayan bir tarihe kadar gegerli olacaktir.

3 Yenileme denetimi, mevcut bir Belge'nin gegerlilik siiresinin son bulma
tarihinin li¢ aydan daha oncesinde tamamlandiginda, yeni Belge, yenileme
denetiminin tamamlandig tarihten baslayarak bes yil1 asmayan bir tarihe kadar
gegerli olacaktir.

3 Bir Belge bes yildan daha az bir siire igin diizenlenir ise, Idare, kural E-1.1.3’de
' belirtilen, bes yillik: bir siire igin Belge: diizenlendiginde uygulanacak -olan denetimlerin

-usuliine’ uygun - olarak - gerg:eklestlrllmem sartiyla, gegerhhk stiresinin: son bulma tarihinine -

otesinde, paragraf 1°de belirtilen azami siireye kadar Belge’nin gegetlilik siiresini uzatabilir.”

4 Bir yenileme denetimi tamamlanmigsa ve mevcut Belge’nin gegerlilik siiresinin son
‘bulma tarihinden 6nce yeni bir Belge diizenlenememigse veya gemlde mevcut degilse, Idare
tarafindan yetkilendirilen sahis veya kurulus, mevcut Belge’yi onaylayabilir ve gegerlilik -
stiresinin son bulma tarihinden itibaren en fazla bes aylik bir ilave siireye kadar gegerli olacak

sekilde kabul edebilir.

5 Bir gemi, Belge’nin gegerlilik siiresi sona erdiginde, denetlenmesi gereken limanda
degil ise, idare Belge’nin gegerlilik siiresini uzatabilir. Ancak bu uzatma, sadece gemin
denetlenecegi limana seyrini tamamlamasina olanak saglanmasi amaci dogrultusunda ve
sadece buna benzer uygun ve makul durumlarda verilecektir. Higbir Belge, tic aydan daha
uzun siireli olarak uzatilmayacak ve bu tiir bir uzatmanin verildigi bir geminin, denetlenecegi
limana vardiginda, yeni bir Belge almaksizin s6z konusu uzatmaya dayanarak limandan
ayrilmasina izin verilmeyecektir. Yenileme denetimi tamamlandiginda, yeni Belge, uzatma
verilmeden 6nceki mevcut Belge’nin gegerlilik siiresinin son bulma tarihinden, bes yillik
siireyi agmayan bir zaman zarfina kadar gegerli olacaktr.

6 Kisa mesafelerde ¢alisan bir gemi igin diizenlenen ve bu kuralin halen yiiriirliikte
olan hiikiimleri kapsaminda siiresi uzatilmamis bir Belge, bu Belge’de belirtilen gegerlilik
siiresinin sona erme tarihine miiteakip bir aya kadarki miihlet siiresi i¢in Idare tarafindan
uzatilabilir. Yenileme denetimi tamamlandiginda, yeni Belge, uzatma verilmeden onceki
mevcut Belge’nin gegerlilik siiresinin son bulma tarihinden, bes yillik siireyi asmayan bir
zaman zarfina kadar gecerli olacaktir.

7 Idare tarafindan belirlenen 6zel durumlarda, bu kuralin 2.2, 5 veya 6. paragraflar
geregdi sart kosulan sekli ile yeni bir Belge’nin, mevcut Belge’nin gegerlilik siiresinin sona
erme tarihinden itibaren tarihlendirilmesine gerek yoktur. Bu 6zel durumlarda yeni Belge,
yenileme denetiminin tamamlanma tarihinden itibaren 5 yili asmayan bir siire zarfina kadar

gecerli olacaktir.

8 Yillik denetim, bu Ek’in E-1 kuralinda belirtilen siireden 6nce tamamlanmigsa;

1  Belgede gosterilen Yil Dontimii tarihi, denetimin tamamlandigi tarihten
sonraki ii¢ ay1 agsmayan bir tarihe, onaylanma yoluyla degistirilecektir;
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bu Ek’in E-1 kurali geregi sart kogulan miiteakip yillik veya ara denetim, yeni
Yil Déniimii tarihi kullamlarak, bu kuralda 6ngériilmiis olan araliklarda

tamamlanacaktir;

kural E-1°de 6ngoriilen denetimlerin azami zaman araliklarinin asilmadan, bir
veya birden fazla denetimin gergeklestiriliyor olmasi sartryla, gecerlilik
siiresinin son bulma tarihi degismeden kalabilir.

9 Bu Ek’in E-2 veya E-3 kurallar1 kapsaminda diizenlenmis olan bir Belge, asagida
belirtilen durumlarda gegerliligini kaybedecektir:

L
- teghizatin, .. sistemlerin, . donatimlarin, . diizenlemelerin - ‘'ve materyallerin
- degistirildigi, yenilendigi veya 6nemli bir onarim gegirdigi veya Belge bu Ek’e

Sézlesme’ye tamamen uyum saglanmasi1 bakimindan zorunlu olan ‘yapimn,

uygun olarak onaylanmadig: takdirde;

Geminin, bagka bir Devlet’in bayragina gegmesi iizerine, yeni bir Belge
sadece, yeni Belge diizenleyen Taraf, geminin bu Ek’in E-1 kuralina uyumu
konusunda tatmin olmasi durumunda diizenlenecektir. Taraflar arasindaki bir
transfer. durumunda, transferin gergeklesmesinden sonraki ii¢ ay icerisinde
talep edildigi takdirde, geminin 6ncesinde bayragini tasimaya hakki oldugu
Taraf, transferden 6nce geminin tasididi Belgelerin ve miimkiin oldugu
takdirde ilgili denetim raporlarinin birer niishasinm en kisa zamanda Idare’ye

iletecektir;

Ilgili denetimler, kural E-1°de belirtilen siirelerde tamamlanmadigi takdirde
veya

Belge, kural E-1’e uygun olarak onaylanmadi@ takdirde.
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LAHIKA I

ULUSLARARASI BALAST SUYU YONETIM BELGESI FORMU
ULUSLARARASI BALAST SUYU YONETIM BELGESI

Gemi Balast Suyu ve Sedimanlarimin Kontrolii ve Yonetimi Hakkinda Uluslararast
So6zlesme’nin (bundan sonra kisaca“Sozlesme” olarak anilacaktir) hiikiimleri kapsaminda,

.............................................................................................................

i R (ulkemn tam adi)
'Hilkiimetinin yetkisi altinda, o

...........................................................................................................

(Sozlesme hitkiimleri kapsaminda yetkilendirilmis kurulugun veya yetkili sahsin tam adi)

téraflndan diizenlenmistir.
V,Geminin Ozellikleri®
Geminin AdL......coiiieii e,
Taninma Isareti ve numaras ..
Baglama Limani..............cooviiiiiiiiiiii i, '

Gros Tonaji....

IMO NUmArast®..............cooveeeeiie e,
Inga Tarihi............ e,
Balast Suyu Kapasitesi (m3 olarak)...........coccoevevvvveeceveeereennn,

Kullamlan Balast Suyu Yénetim Metot(lar)min Detaylar
Kullanilan Balast Suyu Yonetim Metodu...........o.ovvirieieiininiianinnn.,
Tesis Tarihi (Varsa)........c.oovviueiniininiiiiie e,

Ureticinin Ad1 (VArsa)............oocoeeoeeeeeeeeeeeesasee

.~§€§¢n¥e’ﬁagh olarak, geminin 6zellikleri yatay sekilde yerlestirilebilir.

Org’n’t ‘gr@\ 600(15) say1l karar ile kabul edilen IMO Gemi Tanima Numara Semast

&
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Gemi/Gemilerde Uygulanan Basglica Balast Suyu Yénetim Metod: (Metotlarr)
O  kural D-1’c gore

O kural D-2’ye gére
1 Gemi kural D-4’¢ tabidir.

ISBUBELGE,

S ',Gérr‘lini‘n‘ Sﬁiiéqﬁiné Ek’i’nih E- 1' kt;railﬁé uygun (;Iérék. denetlendlglm Ve

2 Denetimin, .gemideki Balast Suyu Yonetimi’nin Sézlesme Ek’ine uygu'n‘ oldugunu
gosterdigini,

TASDIK EDER.

Bu Belge, S6zlesme Ek’inin E-1 kuralina gore denetime tabi oldugu ..........................
tarihine kadar gegerlidir.

Bu belgenin dayandig1 denetimin tamamlanma tarihi: gg/aalyyyy

...................................................................................

.............

..........................................................................................
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YILLIK VE ARA DENETIM(LER) ONAYI
ISBU BELGE, Sozlesme EX’inin E-1 kurali geregi vapilan bir denetimde, geminin,
Sézlesme’nin ilgili hiikiimlerine uygun bulundugunu TASDIK EDER:
Yillik denetim: Imza ..o

(Usuliine uygun olarak yetkilendirilmis gérevlinin imzasi)

D S

Yrlik'/Ara Denetim”: IMza: o,

Yillik*/Ara Denetim": Imza :.......oocovii

G S e

Yillik Denetim: IMza oo

'f'*~ gun olmayani ¢iziniz.
¢ & “%
33 ! g

A5 J%
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KURAL E-5.8.3'E GORE YILLIK/ARA DENETIM

ISBU BELGE, Sézlesme Ek’inin E.

5.8.3 kuralina gére yapilan bir yillik/ara’ denetimde,
geminin Séziesme’nin ilgili hiiktimleri

ne uygun bulundugunu TASDIK EDER:

Imza :

-------------------------

Yer

..........................

L I I IE PP

(Uyguh goriilen sekilde, yetkilinin miihrii veya kagesi)

- KURAL E-5.3IN UYGULANDICI GECERLILIGIN 5 YILDAN DAHA KISA SUREL]
OLDUGU DURUMDA UZATMAYA ILiSKIN ONAY

S6z konusu gemi, Sézle

sme’nin ilgili hitkiimlerine uymaktadir ve bu Belge, Soézlesme Ek’inin
E-5.3 kurali geregince,

.................................... tarihine kadar gecerli olarak kabul edilecektir.

Imza :

..........................

Yer

..........................

..........................

(Uygun gériilen sekilde, yetkilinin miihrii veya kagesi)

KURAL E-5.4IN UYGULANDIGI VE YENILEME DENETIMI

TAMAMLANDICI
DURUMDA ONAY '

S6z konusu gemi, Sézle

sme’nin ilgili hiikiimlerine uymaktadir ve bu Belge, S6zlesme Ek’inin
E-5.4 kural geregince, .

e tarihine kadar gegerli olarak kabul edilecektir.

Imza :

Yer o
Tarih: ...
(Uygun gériilen sekilde, yetkilinin miihrii veya kagesi)
R
.
1 ;‘@‘;‘?;@%

5

-
e

i)
. /5? ?
- ﬁ . . .
: Wroliayan ¢iziniz.
; oy euplpay
A

7
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KURAL E-5.5 VEYA E-5.6'NIN UYGULANDIGI DURUMDA BiR MUHLET
SURESINE VEYA GEMI LIMANA ULASANA KADAR
BELGENINGECERLILIGININ UZATILMASINA iLISKIN ONAY

Bu Belge Soézlesme Ek’inin E-5.5 veya E-5.6" kurallari gerefince, ........................

tarihine kadar gecerli olarak kabul edilecektir.

Imza :.....oooiiii,
(Yetkili gorevlinin imzasi)

Yer o
- (Uygur: goriilen gekilde, yetkilinin miihrii veya kagesi)
KURAL E-5.8 UYGULANDIGI DURUMLARDA YILDONUMU TARIHININ -
ILERIYE ATILMASINA ILISKIN ONAY

Sozlesme Ek’inin E-5.8 kurali geregince, yeni Y1l Dontimii tarihi ..............................>dir.

Imza @i,

' S

(Uygun goriilen gekilde, yetkilinin miihrii veya kagesi)

+

Soézlesme Ek’inin E-5.8 kural1 geregince, yeni Yil Déniimii tarihi .............co.o..e...... dir
Imza :.............cocil
Yer oo

(Uygun goriilen sekilde, yetkilinin miihrii veya kasesi)

LAHIKA I

mayani ¢iziniz.
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BALAST SUYU KAYIT DEFTERI FORMU

GEMI BALAST SUYU VE SEDIMANLARININ KONTROLU VE YONETIMI
HAKKINDA ULUSLARARASI SOZLESME

..........................

Toplam Balast Suyu Kapasitesi (3) ...
' Gemide Balast Suyu Yonetim plani vardir ‘ O

Geminin balast tanklarinin gésteren diyagram:

1 Giris

Gemi Balast Suyu ve Sedimanlarmin Kontrolii ve Yonetimi Hakkinda Uluslararasi Sozlesme
Ek’inin B-2 kurali geregince, her bir Balast Suyu isleminin bir kaydi tutulur. Bu kayit,
denizde ve alim tesislerinde yapilan bogaltimlar: icerir.

2 Balast Suyu ve Balast Suyu Yonetimi
“Balast Suyu”, geminin egimi, meyli, su ¢ekimi, dengesi veya geriliminin kontrolii

icin askidaki maddelerle birlikte gemiye alinan su anlamina gelir. Balast Suyu Yénetimi,
onaylanmis bir Balast Suyu Yénetim planina uygun olacak ve Orgiit tarafindan olusturulan

Kilavuzlan® gz 6niinde bulunduracaktir.

3 Balast Suyu Kayit Defterindeki Girisler

Balast Suyu kayt defterindeki girisler agsagidaki durumlar gergevesinde yapilacaktir:
3.1 Gemiye Balast Suyu alindiginda:

1 Alm tarihi, saati ve limam veya tesisinin yeri (liman veya
enlem/boylam), liman disinda ise derinlik

.2 Metrekiip olarak alimin tahmini hacmi

3 Islemden sorumlu gérevlinin imzas

-

ol o ' |
OFg‘Jféﬁ‘a&.%S&O) say1li karar1 ile kabul edilen zararli sucul organizmalarm ve patojenlerin aktarimimnin
’ »qsz’%ri‘gﬁzqge indirgenmesine y&nelik gemi balast sularmin kontrolii ve yOnetimine iliskin Rehberlere bakiniz.
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3.2 Balast Suyl;, Balast Suyu Y('Shetimi amaglari dogrultusunda her ne zaman

dagitilir veya isleme tabi tutulur ise:

.1 Islem tarihi ve saati

2 Dagrtilan veya isleme tabi tutulan tahmini hacim (metre kiip olarak)

.3 Balast Suyu Yonetim plam uyarinca yuritillip ytirtitilmedigi

4 Islerhden sorumlu gorevlinin iﬁzam
33 Balast Sﬁyu denize bosaltildiginda:

.1 Bosaltim tarihi, saati, limam veya ftesisinin yeri (liman veya
enlem/boylam)

.2 Metre kiip olarak, kalan hacme ilaveten metrekiip olarak . tahmini
bosaltilan hacim

.3 Onaylh Balast Suyu Yonetim planinin bogaltimdan 6nce uygulanip
uygulanmadigi

4 Islemden sorumlu gorevlinin imzas1
34 Balast Suyu bir alim tesisine bosaltildiginda:
1 Alm tarihi, saati ve yeri
2 Bosaltim tarihi, saati ve yeri
.3 Liman veya tesis
4 Metre kiip olarak, alinan veya bosaltilan tahmini hacim

.5 Onayl Balast Suyu Yonetim planinin bogaltimdan énce uygulanip
uygulanmadigi

.6 Islemden sorumlu gorevlinin imzasi

3.5 Balast suyunun kazaen veya diger istisnai bir durum olarak alimy veya
bosaltilmas:

.1 Olay tarihi ve saati

2 Olay aninda geminin pozisyonu veya bulundugu liman

.3 Bosaltilan Balast suyunun tahmini hacmi

4 Alim, bosaltim, kagak veya kaybin durumu, olaya yol agan sebep ve
genel goriisler
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.5 Onayli Balast Sy

yu Yénetim planmin bosaltimdan énce uygulanip
uygulanmadig;

.6 Islemden sorumlu gérevlinin imzas

3.6 Have islem usuli ve genel goriisler

Balast Suyunun haemj

BALAST SUYU ISLEMLERININ KAYDI
BALAST SUYU KAYIT DEFTER| SAYFASI ORNEG




13 Subat 2004 tarihinde Londra’da imzalanan ve orijinal metni Uluslararasi Denizcilik Orgiitii
Genel Sekreteri’ne tevdi edilmis olan 2004 Gemi Balast Suyu ve Sedimanlarinin Kontroli ve
Yénetimi Hakkinda Uluslararasi Sozlesme’nin aslina uygun kopyasidir.

Uluslararasi Denizcilik Orgiitii Genel Sekteri adina,

(IMZA)

Londra, 23.06.2004




T.C.
BASBAKANLIK
KANUNLAR VE KARARLAR
GENEL MUDURLUGU

T | 343

2004 GEMI BALAST SUYU VE SEDIMANLARININ KONTROLDU VE YONETIMI
HAKKINDA ULUSLARARASI SOZLESMEYE KATILMAMIZIN UYGUN
BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 13 Subat 2004 tarihinde kabul cdilen “2004 Gemi Balast Suyu ve
Sedimanlarinm Kontrolit ve Yonetimi Hakkinda Uluslararast Sozlesme”ye ¢ekince ile birlikte
kattlmamuiz uygun bulunmustur.

MADDE 2-(1) Sozlesmenin teknik cklerine iliskin degisiklikleri onaylamaya Bakanlar
Kurutu yetkilidir,

MADDE 3- (1) Bu Kanun yayinu tarihinde yiiriirlige girer.

MADDE 4- (1) Bu Kanun hitkiimlerini Bakanlar Kurulu ytiriitiir.,

N
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